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Jucepraili€ro € pyKomnuc.

Pobora BukoHaHa Ha Kadeapi repMaHCbKOT0, 3arajJbHOTO 1 MOPIBHSIIBHOTO
MOBO3HaBCTBa  YepHIBEIbKOTO  HAI[IOHAJBHOTO  YHIBepcuTery iMmeHi IOpis
®deapkoBUYa, MIHICTEPCTBO OCBITH 1 HAYKH Y KpaiHHU.

HaykoBuii kepiBHMK -- KaHauaaT GI0JIOTTYHUX HAYK, JOIICHT

3anopo:xkua Ipuna IlerpiBaa
YepHiBelbKHIA HAIlIOHAILHUN YHIBEPCUTET
imeni FOpis denpkoBrya, 101EHT Kadenpu
repMaHCBhKOT0, 3arajbHOrO 1 MOPIBHSJIBHOTO
MOBO3HABCTBA

Odiniiini ononenTn: JTOKTOP (BIIOJIOTIYHUX HaYK, ITpodecop
bexTa IBaH AHTOHOBHY,
JIbBIBCHKMIA HallIOHATBHUHN YHIBEPCUTET IMEHI
IBana ®dpanka,
npodecop kadeapu aHrCbKOT (1I0JI0T1T

KaHauaaT  QUIONIOTIYHUX HayK, mpodecop,
Kaumenko Ouibra JleonigiBua,

3anopi3bKuid HalllOHAIBHUI YHIBEPCUTET,
npodecop kadeapu Teopii Ta MOPAKTHUKU
NepeKsaay 3 aHITNChKOT MOBU

3axuct BimOymetrbest «29» BepecHs 2021 p. o 13 rommHi Ha 3acigaHHI
cnemiamizoBanoi BueHoi pamu K 35.051.15 y JIbBiBChbKOMY HalliOHAIBHOMY
yHiBepcuTeTl iIMeHi [Bana ®@panka 3a agpecoro, M. JIbBIB, ByJl. YHIBEpCUTETChKA, 1;
ayn. 405.

I3 mucepraiiero MoxHa o3HaiiomuTucs y Haykosiii 6i6mioTeni JIbBiBChKOTO
HAI[IOHAJIBHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi IBana ®panka (M. JIbBiB, Byi1. J[paromanoBa, 5).

ABtopedepat poszicnanuii «28» ceprus 2021 poky.

Buenuii cexperap
CIeliali30BaHOi BUCHOT pajiu
KaHaAuAaT (PUIOJTOTIYHMX HAyK, JOLICHT

O. B. TarapoBcbka
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3AT'AJIBHA XAPAKTEPUCTHUKA POBOTHU

PedepoBany  aumcepraliito  MPUCBAYEHO  JOCIHIDKEHHIO  OCOOJMBOCTEH
¢dbyHKIiOHYyBaHHs O0101MHUX (Ppa3eosiori3amMiB y OpUTAaHCHKOMY Ta aMEpPUKAHCHKOMY
BapiaHTaX aHTJ1ACHKOT MOBH JIPYTOi MOJOBUHU XX CTOMITTS Ta moyatky XXI cT.

Ha 3mami cromiTh BaXJIMBUM 1 TMEPCHEKTUBHUM HAIMPSIMKOM PO3BUTKY
TYMaHITapHOTO 3HAHHA BHUCTYIAE JOCIIDKEHHS TEKCTIB, (yHIaMEHTAIbHUX IS
KyJAbTypu JioACTBA. Jlo 4YMcina TakMxX TEKCTIB y MeXaxX XPHUCTHUSHCHKOTO CBITY
HAJICKUTh TepenyciM bibmis, ska chpaBuia BU3HAYHUN BIUIMB Ha IIUTy HU3KY
€BPOMNEHCHKUX KyJNbTYyp. BaromMmoro 4acTUHOIO KyJIbTYpHOI CHAAIIMHK cTana 010iiiHa
dpaseonoris, ska, 3 OMHOTO OOKy, BepOami3ye 3aCHOBaHY Ha XPHUCTHUSHCHKOMY
BIPOBUYEHHI CUCTEMY MOPAJIbHO-€TUYHHUX I[IHHOCTEH, 3 1THIIOI — aKyMYJIFOIOYH JTOCBIJ
JIHTBOKYJIBTYPHOI CHUJIBHOTH, PENPE3EHTYE 3arajbHUN CTaH CYCHUIbHOI Mopaill y
KOHKPETHHUM MEepi0Ji ICTOPUIHOTO PO3BUTKY.

OxkpeciieHa rmpobiieMaTHKa He € IIUIKOM HOBOIO UM HEJIOCiKyBaHo0. bibmiitHa
¢dpazeonoriss Oyna 1 3anumaerbcs y (okyci yBarm 0araTbOX BITUM3HSHUX 1
3aKOpJIOHHUX  pociianukiB: M. Anedipenka, C. AnnpeeBoi, H. Anapeinuyx,
O. bapana, €. berextinoi, JI. byaiscekoi, B. I'aka, }O. I'Bo3naproBa, JI. I'panoBChKOI,
A. XKono6osoi, P.3opisuak, H. IBanomoi, I. Kapamumeoi, O. Kosau, XX. Komoi3,
A. KopueeBoi, A. MenepoBud, B. Mokienka, M. Cka0, 3. Cikopcbkoi, A. CyboueBoi,
JI. CremmanoBoi, 1. Xapasuncekoi, M. Dubois, G. M. Lamsa, M. Piela, L.P. Smith,
L. Pinnavaia, J. Vayntrub Ta iHmmx.

Opmnak goTenep y BITYU3HSAHIN aHTTICTHUII HE ICHY€E MTOCTIJOBHOTO, CHCTEMHOTO,
3aBEPILICHOTO  JIOCHIDKEHHS ~ OCOONMBOCTEM  (DyHKIIOHyBaHHS  0101iiHOI
¢bpazeocucTeMu B JTIHTBOKYJIBTYpax TaKWX KpaiH aHTJIIOMOBHOTO apeaiy, sik Bemmka
Bbpuranis 1 CIIIA. HenoctaTHbO BUBYEHO i MOMJIMBOCTI 3aCTOCYBAHHS JIJIsl aHATI3Y
(dhpazecosoriyHUX  OAMHUIIL OI0MIMHOTO MOXOMKEHHS KOTHITUBHO-MATPUYHOTO
MOIeNIIOBaHHs (TIABAIMHM SIKOTO Oyiu 3akiazeHi y mpaisix P. Jlenekepa, B. Kpodra i
A. Kpy3sa, B. EBanc 1 M. I'pin) Ta 3100y TKIB KOPITyCHOT JIIHTBICTUKH.

Takum 4YWHOM, HEOOXIJHICTH BHUBYEHHsS (pa3zeosnoriamiB  010miitHOTO
MMOXO/KEHHS K IIUIICHOI CHCTEMH Ha OCHOBI HOBHX TEOPETHKO-METOJIOJIOTTYHUX
MIIXOMIB 13 ypaxyBaHHAM JUHAMIYHUX 3MiH (YHKI[IOHYBaHHS  O107iiHUX
¢dpazeosorizamiB (nani — b®d), BiAmoBigae TEHACHIISIM aHTPOMOLICHTPUYHOCTI Ta
KyJbTYPOLUEHTPUYHOCTI ~ Cy4aCHMX  JIHIBICTUYHUX PO3BIIOK 1  OOYMOBIIIOE
AKTYaJBHICTH IPOMIOHOBAHOTO TMCEPTALIMHOTO JTOCIIIKCHHS.

3B’s130K podotu 3 HAYKOBMMH NporpaMmamu, IUVIAHAMM,
TeMaMmu. J(ucepraiiiiiny poOOTy BUKOHAHO B MEXaX KOMIIJIEKCHOI HAyKOBO-0CIIITHOT
TeMHU (aKyJIbTETy 1HO3EeMHUX MOB YepHIBEIIbKOTO HAIIIOHAIbHOTO YHIBEPCUTETY IMEHI
Opis ®eapkoBruya «AKTyanabH1 MPoOJIEMU 1HO3EMHOIT (P1II0JIOT1, TepeKIa03HaBCTBA
Ta METOJUKHU BUKJIQJAaHHS TEPMAHCHKUX 1 POMAHCHKUX MOBY, 3aTBEPKEHOT BUYCHOIO
panorw (QaxkynbTeTy 1HO3eMHUX MOB UYepHIBEIILKOTO HAI[IOHAIBHOTO YHIBEPCUTETY
imeni HOpis ®enpkoBuua (HOMep aepxkaBHOI peectpariii 0116U001434). Temy
JTUCEPTAIIHOTO JOCTIKeHHsI OYJI0 OCTaTOYHO 3aTBEPKCHO Ha 3acijaHHl BUYEHOI
panu YepHiBeUbKOro HaliOHANBHOTO yHiBepcurery imeHi Opis ®eagpkoBuua
(mporokon Ne 2 Bin 24 nrotoro 2020 poky).
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Meta poOoTH NOJISTaE y BUSBIEHH] CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHUX Ta KOTHITUBHUX
XapaKTepUCTHK O101HHUX (pa3eoori3mMiB Ta 0COOIMBOCTEHN iX (QYHKIIOHYBAaHHS Y
OpUTaHCHKOMY Ta aMEPUKAHCHKOMY BapiaHTaX Cy4acHOI aHTJIIChKOT MOBH.

JlocArHEHHS MOCTaBJICHOI METH Nepeadavae peaizaililo HACTyTHUX 3aBAaHb.

o PO3pPOOHUTH TEOPETUKO-METOIOJIOTIYHUN anapaT JOCIIKeHHS 010 11HHUX
(hpazeosiorizMiB aHIIIHCHKOT MOBH;

o 3’sCyBaTM  KUIBKICTB Ta pojib  0i0miiHUX  (paszeosoriamiB y
(dhpazeosoriuHoMy GOH/I1 CydyacHOI aHTJI1HCHKOI MOBH;

o BUABUTH  CTPYKTYypHI, TpaMaTHKO-CEMAaHTHYHI Ta  THIIOJOT1YHI
XapaKTepUCTUKH O10MHUX (pa3eoaori3MiB aHTTIHCHKOI MOBH;

° MOKa3aTu JUHAMIKY BXXUBaHHS (Ppa3eosoriyHuX OJMHUIIL O10J1HHOTrO

MTOXOJPKEHHS B aMEpUKaHChKOMY 1 OpUTaHCHKOMY BapiaHTaX aHTJIIMCBKOI MOBH JIPYTOi
mooBUHU XX — nmovyaTky XXI cTomiTTs;

. BU3HAUUTH XapakTepHi TpaHchopmarii O10niiiHuX (pazeosoriyHux
OJIMHUIIb B CY4YacCHIM aHTHACHKIN MOBI;
. 3MOJICTIIOBATH  KOTHITMBHY MaTpull0 O10miHUX  (pa3eosiorizmMis

AHTJIIICHKOT MOBHU 3 METOIO0 BU3HAUEHHS 0COOJIMBOCTEN MOPAIbHO-IIHHICHOT CUCTEMH
HOCI1B aHIIIIChKOT MOBU HA CAHXPOHHOMY €Tarll ii pO3BUTKY.

O06’exTom nociimxeHHs € O010iiiHI (Ppa3eosorisMu CydacHOi aHTIIHCHKOI
MOBH.

IIpeamer 1OCTIIKEHHS — CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI Ta KOTHITUBHI BJIACTUBOCTI
i ocoOimBOCTI AMHAMIKU (DYHKIIIOHYBaHHS O10iiHUX (pa3eosiori3MiB aHTIIHCHKOT
MOBHU ApYroi nojioBuHU XX CT. — moyatky XXI cr.

Marepiasiom pociaimxenHss ciuyryroTb 511 6i6miitHNX ¢pa3zeonorizmiB
CydacHOi aHIJIINChKOI MOBH, BWJIYYEHHX METOJAOM CYLUIbHOI BHOIpKH 3
¢dpazeonoriyHux ciaoBHUKIB aHriiicekoi MoBu (O. Kynina, B. Mionepa,
M. Anamuuka, M. bainu Ta cioBHHMKA Cy4acHO1 aHIUIMChbKOT MOBU (BHJIABHHUIITBA
«JIoHTMEH» ), @ TAaKOXK MPUKIAIN 1X y)KUBaHHS B OPUTAHCHKUX Ta aMEPHKAHCHKUX
XYJIO’KHIX TeKCTaxX Apyroi nojJoBuHU XX — novyatky XXI cT.

Metoau pociigzkeHHsl. Y JucepTailii  3aCTOCOBAHO KOMILJIEKC METO/IIB
JOCJIIDKCHHS, PEJICBAHTHUX TOCTAaBJEHIM METI Ta 3aBHaHHAM. Memoo cyyinbHol
8UOIpKU 3ACTOCOBAHO 3 METOIO BIZIOOPY MaTepiaty, 1Mo y MOE€JHAHH] 3 BUKOPUCTAHHSIM
ONUCO8020 Memooy, Memoody CHOCMEPEHCEHHS. Ta MemoOy V3a2anlbHeHHs A0 3MOTy
BUOKPEMHUTU CUCTeMy O107iitHuX (ppazeosorisamiB Cy4acHOi aHTIIMCHKOT MOBH. 3a
JOTIOMOTOI0 MeMmOoOUK KOPNYCHOI NIHSBICMUKU Ta eleMeHmi8 KOHMEKCMYAIbHO20
aHanizy BU3HAYEHO OCOOJIMBOCTI (PYHKIIOHYBAHHS JOCIIKYBaHUX (HpPa3eosIoTTyHUX
oIMHHMIIB: 3a gormomororo mporpamu Corpus of Contemporary American English
BU3HAYCHO YACTOTHICTh YKHUBaHHSA Oi0niitHUX (pazeosoriaMiB  Ta BHSIBICHO
0COOMMBOCTI  iX  CTPYKTYpPHO-CEMAHTHUYHUX  TpaHchopmaliii; BHUKOPUCTAHHS
iHcTpyMmeHTty Google Books Ngram Viewer n0moMorio BH3HAUUTH AWHAMIKY
BUKOpPUCTaHHA (hpazeosori3miB 010J1HHOTO MOXOMKEHHS y CY4aCHUX MOBJICHHEBHUX
NpaKTUKaxX. Memoo KOSHIMUBHO-MAMPUUHO20 MOOEN08aHHsI BUKOPUCTAHO MJis
cucteMaTu3ailii 01011HUX Ppa3zeo1ori3MiB y BUTJISII LIIHHICHO-MOPaJIbHOT MATPHIIi Ta
BHU3HAYEHHS 3MIH Y MOPaJbHO-IIHHICHINA c(depi HOCITB aHTIIMChKOI MOBH 3a OCTAHHE
CTOJIITTA.
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HaykoBa HOBH3HA JOCHIDKEHHS TMOJSAraEe B TOMY, IO Y HbOMY 6@nepuie
KJacu(iKOBaHO W OMHMCAHO AaHMMMCHKI O10MiiHI (PpazeosnorisMu 3 TOYKH 30py iX
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHUX Ta KOTHITUBHUX BJIACTUBOCTEH 1 OKPECIECHO OCOOJMBOCTI
AMHAMIKY 1X QYHKIIOHYBaHHS y ApyTiid monoBuHI XX Ta Ha mo4yatky XXI ctonite. ¥
po0OTI ymouneno oOcCAT TepMiHy «O10MiHUN (GPa3eoyIoTi3M» Ta  Y3ad2aAlbHEHO
knacudikamii b® aHTmCEKOT MOBH, CHCTEMAaTH30BaHO iX KiIacH(piKamiitHi 03HaKH. Y
AUCepTaIlifHOMY JTOCIIDKCHHI 6nepuie 3anponoHO8aHO KOMIUIEKCHY METOAMKY
BUBYCHHS 0COOJMBOCTEH (PYHKIIIOHYBaHHS O101IMHUX Qpa3eosIori3MiB y CHHXPOHIT Ta
3 ypaxyBaHHSIM OKPEMUX acIleKTiB JAiaxpoHii (vacoBuit mpomixkok Big 1950 pp. no 2020
pOKy. Vnepuie y BITUM3HSAHIN aHTIIICTULI 3dCMOCO8AHO KOTHITUBHO-MATPUYHUI
aHaji3 10 BUBUCHHs O0101HHMX (hpa3eosiori3MiB aHTIINCHEKOI MOBH Ta 3MOJICJIbOBAHO
BIJINOBIJIHY KOTHITUBHY MaTPUIIIO.

TeoperuuHe 3HAYeHHSI OTPUMAHUX pE3YJbTATIB JUCEpTAlll TMOJSTae y
PO3UIMPEHHI ICHYIOUMX YSBJIEHb IIPO MApagurMaThKy O10J1MHUX (Ppa3eosiori3MiB Ta
MOXJIMBOCTI KOPITYCHOI JIIHTBICTUKM I110J10 BUBYeHHs b®D, a TakoX B yTOUHEHHI 1
KOHKpeTHu3aIlli MoHATh «010ii3mM» (01051€i3M), «KOTHITMBHA Matpuus O1011HHUX
(dhpazeosiorizmiBy.

IIpakTHyHa WiHHiCTH qUCEpTallii MOB’A3aHO 3 MOXJIMBICTIO BUKOPHCTaHHS
HOro pe3ynbpTaTiB Ta BHCHOBKIB NpH YKJIaJaHHI (PPa3eoyOriyHUX CIOBHHKIB
aHTJIICHKOT MOBH, 30KpEMa, YaCTOTHOTO CJIOBHHMKA O10IMHUX (Ppa3eosiori3MiB; npu
MIJITOTOBIIl Ta BHUKIAJaHHI KypcCiB «JIEKCHKOJIOTIS aHTIIMCHKOI MOBH» (pO3aLIH
«CKI1ai0Bl aHTMMCHKOTO JIEKCUKOHY», «BaplaTUBHICTh aHTIINACHKOTO JIEKCUKOHY,
«CJIOBHUKOBUN CKJIaJl Cy4acHOi AaHTIIHCBKOI MOBW», «®pas3eoyiorisi SK Taly3b
JEKCUKOJIOT11»),  «JIIHTBOKpaiHO3HABCTBO  KpaiH OCHOBHOI  MOBH»  (pO3.ii
«CoIllOKyJIbTypHE ~ TJIO  ICTOPUYHOTO  PO3BUTKY  AHTJIHCBKOI  MOBUY),
«JlinrBokynbTyposoris» (po3ain «Mosa Ta kyiabTypa Benukoi bpuranii Ta CIIAY),
«CTuiicTUKa aHrIiichbkoi MOBM» (po3aUM «3MiHA HapaJurM y MOBO3HABCTBI»,
«CemioTnka KyJabTypw»). OmpallbOBaHUM Marepial MOXKHAa BHUKOPUCTATH Y
MOJAJIBIIMX HAYKOBUX IONIyKax, MNpU HamucaHHI MOHOrpadid, MNIAPYYHHKIB,
HAYKOBHX cTaTei. Pesynbpratu mocmimxkeHHst OyayTh KOPUCHUMH JJI CTaHIapTH3ALlii
Ta TEPMIHOJOTIYHOI YHI(iKallil pi3HUX MOBO3HABYMX KOHIIEMI[IN Ta MOHATh. OCHOBHI
MOJIOKEHHS MOXYTh OyTH BIIPOBA/KEHI K B HAyKOBO-TEHaroriyHy (ykiaJaHHs
MOCIOHHMKIB, METOJIMYHUX PEKOMEHAIII), TaK 1 B HABYAJIbHO-AO0CTIAHUIBKY MPAKTUKY
(nns HanMcaHHS KBaTi(hiKaIiiHUX pOOIT PI3HOTO PIBHS).

Anpobauis pe3yabTaTiB JocaiaxKeHHs. /[ucepTaiiito o0roBopeHo Ha HAyKOBO-
METOJAMYHUX CEeMiHapax 1 3aciflaHHax Kadeapu TEepPMaHCBhKOTO, 3arajbHOTO 1
MOPIBHSUJIBHOTO MOBO3HAaBCTBa UepHIBELKOIO HAIlIOHAJIBHOIO YHIBEPCUTETY IMEHI
IOpis denproBuua (2020-2021 pp.), Ha ¢aKyIbTETCBKOMY HayKOBOMY ceMiHapi
“Texct. Kynbrypa. Coniym" JIbBIBCHKOTO HalllOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY iMeH1 [BaHa
Opanka (28 tpausa 2021 poky). Takox pe3ynabTaTH AUCEPTALIHHOTO JOCIIIKEHHS
Oynu mpencTaBiieHI Ha HayKoBUX KoH(pepeHuisx: V Bceykpaincbka koH(pepeHIis
“Hogi miaxoau 10 (i10J10rii y BULIIN mikoti”, M. 3anopiaoks, 9-13 BepecHs 2002 poky;
MixHapoaHiii HaykoBid kKoHpepeHIi “JIIHrBoauAaKTHKa Ta JIHTBOCTHIIICTHKA Ha
3]1aM1 CTOJIITh: MUTaHHs Teopli Ta mpakTuku’, M. JIbBiB, 22-24 kBiTHI 2004 poKy;
MixHapoaHiii HayKoBiM KoH]epeHIi “AkTyaiabHI MpoOJIeMU POMaHO-T€PMAHCHKOI
¢dinonorii B Ykpaini Ta bonmoncekuit nporec”, M. YepHigii, 24-25 muctomana 2004
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poky; III MixkBy3iBchKiii KoH(pepeHIii mMonoaux ydeHux “‘CydacHi HpO6JICMI/I Ta
MEPCIIEKTHBH JOCHII)KEHHS POMAHCHKHUX 1 TEpPMAHCBKUX MOB 1 JiTeparyp’, M.
Houenpk, 15-16 mortoro 2005 poxy; II MixnaponHiii HaykoBili KOH(EpeHIii
“AxTyanpHi mpoOIeMH poMaHO-TepMaHChbKoi ¢inororii B Ykpaini Tta bononcekuii
nporec”, M. YepHisiy, 20-21 kBiTHs 2007 poky.
Iy6aikanii. OCHOBHI OJIOKEHHS Ta Pe3yIbTaTU JOCIIIKEHHS B110OpaKeHO B

10 HaykoBuX mparsix, cepesl HuX 4 cTaTTi y HayKoBUX (DaxOBHUX BUAAHHIX YKpaiHu, 1
CTaTTd — Yy 3apyODKHOMY BHJIaHHI, S Te3 JIONOBiJeH y MaTepiagaX HayKOBHX
KOH(EpeHITIH.

Ctpykrypa Ta odcsar aucepraunii. PoboTa ckianaerbes 3 aHOTaIli yKpaiHCHKOIO
Ta aHTJIIMCHKOIO MOBaMH, CIIMCKY OIyOJIIKOBAaHUX Ipallb aBTOPaA, MEPETIKY YMOBHHUX
MO3Ha4Y€Hb, BCTYIY, YOTUPHOX PO3JLIIB 3 BUCHOBKAMU JI0 HUX, 3arajJbHUX BUCHOBKIB,
cnucky Jiteparypu (228 mosuiiit, 3 HEUX 74 — IHO3EMHHUMH MOBaMH), NEPEITIKY
nexkcuKorpadiuHuX HKEpel (22 mo3uilii), 7 10AaTKiB 3araJsHuM 00csroM 61 cTopiHka
(38 Tabmuip, 14 pUCYHKIB 1 CIHUCOK OMYyOJIIKOBAHUX Ipallb aBTOpa). 3arajibHuUN 00csr
poboTH — 252 CTOPIHKHU, 3 HUX 00CAT OCHOBHOTO TEKCTY Cckianae 185 cropiHOK.

OCHOBHUM 3MICT POBOTH

Y nepwomy posaim «3arajJibHi acnekTH BHBYEHHs ¢pa3eosorizmiB
0i0IiHHOT0 MOXOMKEHHS» MOJIAHO OIJISI ICHYIOUUX TOYOK 30py Ha TEPMIHOJIOTTUHHIA
ob0car moHATTS «(dpaszeonorizam» (m.1.1), miHrBicTHUHY npupoay ¢Gpa3eosorivHOro
3HaueHHs (1. 1.2); mpoBeIeHO TePMIHOJIOTIUHY iIeHThdiKaIlii0 616:11i3MiB (061071€13Mi1B)
sk ocobmmBoro Buay ¢paszeonoriamis (1.3); oxapakTepr30oBaHO OCHOBHI 3100yTKH
BITUM3HSIHUX Ta 3apyODKHHUX MOBO3HABIIIB y JTOCHIKEHHI (PPa3e0oIOTriYHUX OJUHHUIID
010:mmiitHOTO MOoX0KeHHS (11. 1.4)._

3okpema, y m. 1.1 BKazaHO Ha aKTyaJibHE ChOTOJIHI Y MOBO3HABUUX CTYIisIX
IBOICTE PO3YyMIHHS TEPMIHY «(Ppa3eosioriam»: By3bKe — K IMOIIIEKCEMHOTO, MPOTE
CEMAHTUYHO LIJTICHOTO 1 CHHTAKCUYHO HEMOJAUTHHOIO MOBHOTO 3HAKY; IIMPOKE — SIK
CTIMKOIO MO€EJHAHHS CI1B OYb-SKOT0 BUAY, Y TOMY YHUCI1 CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIH
CTaJIOro TUITY, A0 SIKUX HAJIEXKATh KPUJIaTI BUCTIOBH, a(OPU3MHU, MPUKA3KH 1 IPHUCITIB 5.
Ha ocHoBi Teopetnunnx Bukianok M. Anedipenka, I'. €BceeBoi, K. KpacHobaeBoi-
Yopuoi, JI. CkpunHUK Ta 1H. YTOUHEHO IU(EpeHLiiiHi 03HaKu (Ppa3eoJiori3MiB, a
TaKO0XX OKpecJIeHO mpoosiemu kiacudikarlii ppazeosioriyHux oauHuilb (aan — @O).

Y n. 1.2 yTOYHIOIOTHCA 1 TIOPIBHIOIOTHCS OCOOJIUBOCTI JIEKCHYHOTO
(bpa3eosoriyHOro 3HaueHb, POOUTHCS BHCHOBOK MIPO TE, II0 OCHOBHOIO (DYHKIII€IO
dpaseonorisMy — TOpAI 3 BIACTHBOIO IS OKPEMOTO CJIOBAa HOMIHATUBHOIO
(YHKITEIO — € TAKOK EMOIIHHO-OIIHAA. Y TAPO3/IiII TAKOX 0XapaKTEPU30BAHO THUIIH
CTPYKTYPHUX YTPYIIOBaHb JIEKCHKH, [0 TPATUINIAHO BUIUISIOTHCS B JIHTBICTHUIN 1 €
aKTyaJIbHUMHU JUIsI JAHOTO JUCEPTAIIMHOTO OCHIKEHHS, — JIEKCHKO-CEMaHTHYHI
noJist 1 JIGKCUKO-CEMaHTUYHI TpPYyIH, JEKCUKO-(ppa3eosoriudi 1 ¢pa3eonorivxi
(bpazeocemanTryni) nosst. OKpiM IIbOTO, HABOJUTHCS BU3HAYEHHS HOMIHATHBHOTO
MOJIsSE KOHIIENTA 1 3’ICOBYETHCS KOPEJALIS IbOTO TIOHATTS 3 MOHATTSIM JIEKCUYHOTO 1
(hpazeosIoriyHOro MOJIA.

VY 1. 1.3 nponoHOBaHOTO JAOCIIKEHHS MTpOaHaIi30BaHO OCHOBHI KJjlacudikarrii
6160mismiB (A. bipixa Ta B. Mokienka, H. MarBeeBoi) sk 0COOJHMBOrO BHUIY
(dpazeosioriamiB. 3a3HA4YaETHCS, 0 OCOOIMBICTIO JIHTBICTUYHOI mpupoau bd e ix
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neoicticte (P. 3opiBuak): 3 ogHoro OOKy, iM mpuTaMaHHI BCi BJIACTUBOCTI
(b pa3eonoriYHUX OJAMHULIb, a 3 IHIIOTO — BOHU YTBOPIOIOTH CBOEPIIHY MIKPOCHUCTEMY,
MiZCTaBOI0 uid 00’enHaHHS B AKy € biOmis sk 3aragbHe TeHETHYHE JDKEpeno. Y
BITYM3HSHIN JIHIBICTHII hpazeonoziunuil 6ioniizm ineHTU(DIKYETHCS SIK CTalla MOBHA
OJIMHUIL, y3yadbHa (opma sKOi 3a(b1I<COBaHa y CIOBHHUKY. i BlacTuBa cMHUCIOBa
[UTICHICTh, CTPYKTYpHa YCTaJIEHICTh, EKCIPECUBHO-EMOIIiiiHa 00pa3HicTh. Take
po3yMmiHHs 610J11HOTO (hpa3eoIoTi3My JISKUTH 1 B OCHOBI IMTPOBEACHOTO JOCIIIKEHHS.

VY 1. 1.4 okpeclieHO OCHOBHI HAIIPSIMKHU JOCIIKCHHS 010/1113M1B Y BITUYM3HSIHIN
Ta 3apyODKHIN JIHTBICTHUII. 3a3HAYEHO, 110 MOMPHU BIAYYTHUHN 1HTEpEeC HAYKOBIIIB J0
(dhpazeosnorizmis 6i6miitHOTO moxopkeHHs (badkin, 1970; Mokienko, 1986; Conoxyxa,
1977; Brasch, 1987), po3BiIKM CHCTEMHOTO XapakTepy, IIOB’s3aHl 3 JaHOIO
Mpo0JIEeMaTUKOI, TOYMHAIOTH 3 ABISTHCS Jjuiie y 90-x pp. MUHYJIOrO CTOJITTS.
[IpeameTHUI OTJIsA HAYKOBUX IMpallb 3acBIIUMB, 10 MUTaHHS, MOB’s3aHl 3 b,
pPO3pOOIAIOTBCS Yy JIBOX HaIpsIMKax: nepuiuti 3 HUX C(OKYCOBAaHUN HA BUPIIICHHI
3aranibHUX mpodiieM (pazeosnorii OK. Kpacnobaesa-Uopna, JI. Cwmit, C. Ctodden Ta
1H.); po3pobui nmutanb HaykoBoi metonosorii (C. JKaboruHcbka, 1. KonecHikosa, 1.
Kymina, JI. MoliceeHKko Ta 1H.), BUBYEHHI CHCTEMHO-(DYHKIIIOHAJIbHUX XapaKTEPUCTUK
0101iiHKX 1110M B pi3HUX MoBax (A. Bipix, B. ['ak 1 €. Poiizen6mit, FO. I'Bo3napes JI.
Cononyxo, JI. I'imemytminoBa, I. JlyopoBceka, I. Maremiu, JI. CrenaHnoga,,
O. Conomenko, 1. Xocrail Ta 1H.); Opyeuti NpeACTaBICHUA PO3BIIKAMHU BITUYU3HIHUX
Ta 3apyObKHUX (axiBiHiB y ramy3i anriictuku (M. bonmupeBa ta B. Anmarosa,
H. IBanoBoi, A. KopueeBoi, O. KyHina Ta iH.). AKTyaJIbHUMH TaKOX € PO3BIJIKH
BUCHUX-JIIHTBICTIB, IO CTOCYIOThCS MHUTaHb nepekiany 016miizmiB (T. ManroTina,
P. 3opiBuax).

HaiiGinpmr AMCKYyCIMHUMH MHTAHHSIMHU Y PO3BIAKAX CYyYaCHHUX BITUM3HSHUX
HAYKOBIIIB € 3MICT TEPMIHY «010J11i3M» Ta HOro KOPEJSIIis 3 BIAMOBITHUMHU TEPMIHAMHU
B 3apyOiXKHIA HAyKOBIA TpaauIlli, a TaKoX KpuTepli kiacudikauii ¢ppazeosorizMis
(O. 3epa, . bapan Ta iH.).

Y opyeomy pozaun «TeopeTnko-MeToq0JIOTiUHI 3acajd Ta MeTOJAUKA
pocaixeHHss ¢paseoJiorismiB 0i0/IiHHOr0 MOXOMKEHHSI» OOIPYHTOBAHO BHUOIP
HAayKOBUX MapagurM, B PycCli SKUX MPOXOAMB aHall3 aHTIINHCHKUX (ppa3eosorizmin
010/11THOTO TTOXOKEHHSL.

VY n. 2.1 npeAcTaBieHO KOMIUIEKC METO/IIB, 3a JIOMIOMOTOI0 SIKUX B1I0YBajoCs
nocimimxeHHss bd gk AiHTBICTUYHOTO (QEeHOMEHY (CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHHM 1
KOMITOHEHTHUW METOJM, METO]I JIIHTBICTUYHOTO OMUCY, €JIEMEHTH KPOC-KYJIBTYPHOTO
METO/Y, MOJIbOBUI METO/T, CTATUCTHYHI METOTH).

Y m.22 oOrpyHTOBaHO JOLUIBHICTb 3aCTOCYBaHHS KOTHITUBHHUX /
KOHIICTITYJIbHUX METO/IIB aHATI3y B CYYaCHUX JOCIIKEHHIX 00’ € THAaHb JIIHTBAJTLHUX
OJIMHUIIb, YBUPA3HEHO 3MICT TMOHSTTS «KOTHITUBHA MATPHUID», «KOHIENTYaIbHUMA
JIOMEH»; PO3KPUTO CYTHICTh METOJy KOTHITUBHO-MAaTPUYHOTO aHaJli3y Ta OIMHCAHO
aJTOPUTM 3aCTOCYBaHHS LILOTO METOJYy II0J0 aHamizy Oi0NiiHMX (pa3eosoTi3MiB.
3a3HaueHo, 30KpeMa, 110 KOTHITUBHO-MATPUYHUI aHaJi3 HAJISKUTh A0 CHEUpIYHUX
METOIB JOCHIIKEHHSI KOHIIENTyalbHO-CKIaAHUX (OpMaTIiB 3HAHHS 1 TMOJIATaE y
KOTHITHBHOMY MOJIEIIIOBaHHI Y BUTIIAII Mampuyi (CiTK) oomenie (Matrix domain). vV
pedepoBaniii nucepraliii K MaTpuilsl JOMEHIB 1MeHTU(]IKyeTbcsl BepOaai3oBaHa 3a
nocepeaHUNTBa cucteMu b®d amepukaHChbkoi Ta OpPUTAHCHKOI AHTIINCHKOI MOB
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I[IHHICHA CHUCTE€Ma XPUCTHUSHCTBA. Ajeopumm 3I1ACHEHHS KOTHITUBHO-MATPUYHOTO
aHai3y mependadae TOCITITOBHICTh TaKUX OCHOBHHX OIeparlii sSk: 1) BUSBICHHS
B3a€MOIOB'SI3aHUX ACMEKTIB €IMHOTO 3HaHHS Mpo bora, MoanHy, CycniibHI B3aEMUHU
B XPHUCTHSHCBHKIA cHCTeMl I[IHHOCTEH, sike BigoOpakeHe B OpHUTAaHCHKIN Ta
aMEpPUKAHChKIN KapTHHAX CBITY; 2) MPOLeC KOTHITUBHO-MAaTPUYHOTO MOJCIIIOBAHHS,
KU mepeadayae moOy 0By IHTErPalliItHOTO KOHIIETITY Ha OCHOBI KOTHITHBHOI CITKH;
TaKUM  IHTETpaIliiHUM  KOHIIENMTOM B  pedepoBaHOMY  JOCHIDKCHHI €
XPUCTUSAHCBKA CUCTEMA IIITHHOCTEMH; 3) omuc KOMIIOHEHTIB MaTpHIli SIK
CHUCTEMH KOTHITMBHUX KOHTEKCTIB (0a30BUX 1 HE0A30BHX JOMEHIB), IO JIKaTh B
OCHOB1 (OpMyBaHHS 3HAUY€Hb MOBHHUX OJUHUIb — KOHIIENTYaJbHI KOHTEKCTU
«JIFOANHA», « COLIAJIBHA B3AEMOIA», « IOBPOBYTy», « CAKPAJIBHE»; 4)
IHBEHTapH3aIlisl Ta OMHUC 3ac00IB MOBHOI aKTyaji3allii IuX KOHTEKCTIB, CTPYKTYPHO
opranizoBanux y BiamnoBiaHi JI®II / ®CII ta OCT.

Tabn. 1

KorniTuBHa ciTka iHTErpoBaHOro KOHUENTY (KOrHITUBHOI MATPHII)
XPUCTUAHCBKO-MOPAJIBHI HIHHOCTI

Jdomen Cyoaomen Konuent
YOJIOBIK
JIFOJINHA JIIOVIHA BY JIb- JKIHKA
- SIKOI'O TEHJIEPY TUTHHA
S TIO3UTHBHA JIOTIOMOT A
= COLIIAJIBHA [IPUXWUIBHICTD
= COLIAJIBHA B3AEMO/IIS
E % B3AEMOJIIS R ATUBHA BJIAJIA
¥ Comi
23 KOH®JIIKT
% = BATATCTBO
3
§ % JOBPOBYT BITHICTbh ['POLLI
=
=
O CAKPAJIBHE CBSITHUHS BOT
= IM’51 BOTA
=
KUTTS, CMEPTb
KUTTA/CMEPTD

VYV n. 2.3 oxapakTepu30BaHO OCHOBHI €Tallyd JOCIIIPKEHHS Ta PEJICBAaHTHI iM
Metonu ananizy. Ha nepuwiomy eramni Oyno 3acTOCOBaHO 3araJbHOHAYKOBI METOAU
IHAYKIT Ta AEMYKIii, eMIIPUKO-TEOPETHYHI METOJM aHalli3y 1 CHHTE3Y 3 METOIO
y3arajbHEHHS TEOPETUYHUX HAMPAIIOBaHb BITUM3HSHUX 1 3aKOPJOHHUX HAYKOBIIIB
10,10 TpUpo U (HPa3eosOTIUHOr0 3HAYEHHS, NMPUHIMMIB Kiacudikaiii @O, cyTHOCTI
010.11iTHOT (hpa3eoJIorii SIK MIICUCTEMHU B MEXKax JISKCUYHOTO (DOHTy aHTJIIMChKOI MOBH
ta crneuudiku bd sk ocobauBoro Buay ¢dpazeonorizmiB. Ha opyeomy erami i3
3aCTOCYBaHHSM OMTMCOBOI'0O METOY, METOAIB IHAYKIII Ta AeayKIlii 0yJI0 OOIpyHTOBAHO
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BUOIp HAYKOBO-TEOPETUYHUX IMIJAXOIIB, METOJIB JOCIIPKCHHS, OMUCAHO METOJUKY
BUBUYEHHS b® 5K «OIMHUIIL aHATI3Y», @ TAKOK BU3HAYEHO €TalH JTOCIIHKEHHS. 3MICT
mpemvo2o €Taly TOJSAraB y TOIIYKYy, OMPAIIOBAaHHI W OCMHCIEHHi €MIIpUYHOTO
MaTepially, 1o mnependadano Kidbka cTaaid oOpoOku i aHamizy ¢akrorpadigHoi
iHpopmarii: 1) imenTudikarmis Ta iHBeHTapu3anis b (Bubipku 3 ¢ppazeorpadiaamx
JDKEpeI1, YTOUHEHHS 3HAaYeHHS 1 CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYHHUX 0COOIMBOCTEN BIIOpaHuX
JTHTBaJBLHUX OJIMHUIIb, YKIIATAHHS KapTOTEKH O0101HHIX (hpa3eosiori3MiB, iKa HATIIye
511 onuuuup); 2) BUsBIEeHHs ocobnuBocTel GpyHkiionyBanHs b® 3a nanumu COCA
1 BNC; neit eran mnepenb6auyaB poOOTy 3 KOpIycaMH CY4YacHOI aMEpPUKAHCHKOI 1
Oputancbkoi anriiiicekoi MoBu (BigmoBigHO COCA 1 BNC) 1 BKkIIOYaB KijibKa
JTOCIITHUIIBKUX MPOIEAYP, B PE3ybTaTl AKUX OyJI0: BCTAHOBJIEHO 1 MPOaHaj130BaHO
OCHOBHI BapiaHTH Y>KMBaHHS A0caiKkyBaHuX PO; MpocTekeHo TpaHcpopMallii IXHIX
3HAYEHb 3QJIEKHO BIJ] KOHTEKCTY Ta BHUSBIICHO XapaKTep aKTyaji30BaHUX 3HAYCHbD;
3MIIICHEHO IHTEPIIPETALII0 XapaKTEPHUX 0cobmBocTel yxuBanHs bd; 3a qonomMmoroxo
nporpamu Google Books Ngram Viewer BUSIBIICHO Ta iHTEPIIPETOBAHO OCOOJIMUBOCTI
JUHAMIKM YaCTOTHOCTI Y KMBaHHA 010MMHUX (Ppa3eosori3amiB MpoTAroM OCTAHHBOIO
CTOJITTS; 3) KOTHITUBHO-MAaTPUYHE MOJICTIOBAHHS; HA 11 CTajlli Ha OCHOBI KOPIYCY
nociaipkyBanux b®d Oyno CkIageHO KOTHITUBHY MATPHUIIO IIHHICHO-MOPAJIbHOT
CUCTEMH COlLIlyMYy, BHU3HAY€HO OCHOBHI JIOMEHM, CyOjgomMeHuM Ta KoHuentu. Ha
yemeepmomy emani JOCIHIIPKEHHA OyJI0 CHCTEeMAaTH30BaHO, y3arajJbHEHO Ta
IHTEPIPETOBAaHO OTpUMaHl  pe3yiabTaTu. Jlns MiATBEpIHKEHHS — BIPOTLAHOCTI
pe3yibTaTiB 1 BHCHOBKIB MPOBEJCHOTO JOCHIIKEHHS Ha IbOMY eTami OyJio
3aCTOCOBAHO KiIbKICHUL AHA3, PE3YIbTAaTH SKOTO OYyJI0 YHAaOYHEHO 3a JOTIOMOTOI0
rpadivyHOi Tpe3eHTarii. Y Miapo3/aiJii HaroJoIIeHO TaKOoX, IO MPH BUOOP! OJMHMIID
aHai3y BHKOPUCTOBYBAJlaCsi cucmemamuyua eubipka, a kijacudikamis 1
cuctematuzaiiss b® BinOyBamacs 3a iwmyimusHum npurHyunom (3aJ€KHO BIJ
KOHKPETHOT'O EMITIPUYHOrO MaTepiaiy) y BIAMOBIAHOCTI 10 OCHOBHUX PiBHIB 1€papXii:
@pazeonoziuna 00uHUYs — pazeocemanmuyna epyna — paszeocemanmuyne noe
— ¢hpazeomemamuuna epyna.

Y mpemvomy po3nini «biGaiiini ¢paseosioriaMu aHrJaiHCHKOI MOBH B
JIEKCMKO-CEMAHTUYHIi  mapagurMi»  po3rJsiHyTO  OpoOieMy  CIOBHUKOBOT
pernpe3eHTarlli Ta koaudikaiii anriaiicbkoi 0101iHO1 (hpazeosiorii (1. 3.1); okpecieHo
3acaid CEeMaHTUYHOI Kiacudikalii aHrjIoMOBHHUX O10Mii3MIB Ta iX CTPYKTYypHOIi
opranizamii (1. 3.2); npeacTaBiaeHo CTPyKTypHY (1. 3.3) Ta rpaMaTHKO-CEMaHTUYHY
(. 3.4) xnacudikarrii 6i0113MiB.

VY n. 3.1 yTouHeHO 0COOIMBOCTI PO3YMIHHS JI€KCUKO-CEMAHMUYUHOI napaouemu
B CyYacHIi MOBO3HABYIH TpauIlii IK CYKYITHOCTI ICKCUYHUX OJMHHIIb, 00’ € THAHUX 3a
HAsSIBHICTIO B HUX CIIJIbHOI CEMAaHTUYHOI O3HAKH 1 3TPYTOBAHMX B MiJCUCTEMH Ta KJIACH
Ha OCHOBI iXHIX AUGEpPEHIHHUX O3HaK. Y MIAPO3ILIl MOJAHO OTJISA] Cy4acHUX
(dbpazeorpadiunux mxepen, B Skux koaudikoBaHo aHriikceki b®. Crnoci6 momadi
(dpazeonorizmiB 01011ITHOTO MOXOIKEHHS B LIUX JKEpeax A03BOJISIE BUSBUTH PIBEHb
penpe3eHTaTUBHOCTI Ta ceMaHTUKy b® (takux, Hampukian, sk burning bush, good
samaritan, Scarlet woman, The Gardens of Eden tomio) B BrE ta AME sk y pi3Hux
BapiaHTaX aHIJIINChKOT MOBH, HASIBHICTD JIOJJATKOBUX KOHOTATUBHUX CE€M, BIJIMIHHOCTI
(hYHKIIIOHATBLHOTO TOTEHIIaNy, (aKT MPUCYTHOCTI/BIACYTHOCTI TOTO YW 1HIIOTO
010mitHOTO (hpazeosioriaMy B MOBHINA CBIJOMOCTI HAceJIEHHS KOHKPETHOTO PETiOHY
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(manpuknana, b® fisher of men y 3nauenni “an evangelist”, dust and ashes y 3nauenHi
“something that is very disappointing” Ta iH. 3adikcoBano ymme y BrE; b® prodigal
son ¢ikcyernes mumie B AME tomo). [Toxani y Tezaypyci Collins, y British National
Corpus ta Corpus of Contemporary American English cxemu 1 giarpamMu 103BOJISIOTH
3poOUTH BUCHOBKH IIOJI0 YAaCTOTHOCTI BXXHMBaHHs Ti€i un iHImOT b, 1i akTyampHOCTI
JUIA aHTJIOMOBHOTO CBITY Ta I1HTEHCHBHOCTI 1i BHUKOPHUCTaHHS B KOHKPETHIN
JHTBOKYJBTYPI.

Amnaniz go0ipku koaudikoBanux ®O mae MOXKIMBICTH OKPECIUTH XapaKTep
3MmicToBUX TpaHchopmalii b®d, skux BOHU 3a3HAIOTh Yy TIPOIEC KYJIbTYPHO-
1ICTOPUYHOTO PO3BUTKY Ta €BOJIIOLII CYCIUJIBHOI CB1IOMOCTI. JIOCIIIPKEHHsI BUOIPKH 3
(dpazeorpadiuHuX HKEpENT Ta KOPHYCiB aHIIINACHKOT MOBU TaKOXX BHUSIBUJIO, IO B
Cy4yacHOMY aHTJIOMOBHOMY apeaii b® Haituacrimie (GyHKIIOHYIOTh y HE3MIHHIN
dopmi. Ilpu 1mpomMy 3HaueHHs KOXXHOI KoHKpeTHOi b®d moxke: a) 3amumarucs
HE3MIHHUM, 0) 3BY>KYBaTHCS; B) PO3LIUPIOBATUCS:

- 32 paxXyHOK J0JIaBaHHS HOBUX 3MICTOBHX Y KOHOTATUBHHUX CEM: HAIPUKJIIA],
nepiie i3 3Hadenp b® Scarlet woman y BrE ¢ikcye Horo sik aHTPOIOHIMIUHY
HOMIHAI[II0O Ta KyJIbTYPOJOTIYHUM CHUMBOJ — YOCOOJICHHS SI3UYHUIIBKOTO Pumy 1
KaToyMIbkoi 1epksu; apyre — “old-fashioned, sometimes humorous a sexually
promiscuous woman” — 3akpiIUlioe JOJaTKOBI BIATIHKK 3HadyeHHS 1 cTwiro (0ld-
fashioned) ta orinni konoTtaiii (humorous);

- 32 paxyHOK BUXOIy 31 cpepu TpaauIliHHOTO CIOBOBXKUTKY B 1HIII Taiy3i
3HaHHS 1 cycniibHOI KoMyHikartii. Tak, wanpukian, b fallen angel, mo nepsicHo
MO03HAYaB SHTOJIa, SIKWI TOBCTaB IpoTH bora 1 0yB ckuHyTHII 3 HeOec, 1all — MUSBOJIA,
B KYJBTYpHIH CBiJoMOCTI XX CT. CTEPEOTHUITI3YyBABCA SIK MepUppacTUIHA HOMIHAIIIS
(OKIHKH JIETKOI TIOBEAIHKW». BogHOUYac po3mIMpeHHs 3MICTy 1 30aradyeHHs CEMHOTO
CKJIay 1aHoro 6101iHOTO (Ppa3eosiori3aMy BiI0yBAETHCS 3a paXyHOK MOTO BXOIKEHHS
10 TtepmiHochepn ekoHOMikM, B Mexkax skoi bd fallen angel BxuBaethcs sk
MO3HAa4YeHHs1 OO0Jiraiii, BapTICTh SKOi 3HAYHO 3HU3WUJIACS BHACHIZAOK MOTIPIIECHHS
KpeIUTyBaHHS.

VY m. 3.2 posrasgaerbes Oprasizallis aHrjaiicbkoi 010J1KHOT (Ppaszeosiorii 3a
MOJIbOBOIO MOJEIUTI0. 30KpeMa, B Mexax Kopnycy b® pekoHCTpyHoBaHO Taki
nekcuko-dpazeonoriuni o, sk «JIIOAUHA», «KABCTPAKTHI BIJIHOILIIEHHSA 1
[TIOHATTSA», «[TPUPOJA». Ilpu upomMy oxapakT€pU30BaHO KOPEJALIID MOHSThH
«IeKkcuKo-cemanTuune mosie» (mami — JICII), «dpaszeonoriune / ¢ppazeoceMaHTHUHE
nosie» (mami — OCII) Ta «HOMIHATUBHE TOJE KOHIIENTay, AKI MependayaroTh pi3Hi
OpUHOMNKM 00’ €aHaHHs JTiHrBaabHUX oxuHUIB. JIDII Ta DCII MomemoThCS Ha
OCHOBI OJIMHMIIb, IO MAalOTh CHIJbHE TEHETHYHE JKepeno — bibmiro, Tomi sK
HOMIHATHUBHE T0JI€ KOHIIENTY PEKOHCTPYIOETHCS 3 BHKOPUCTAHHSIM YChOTO MACHBY
HasBHUX B JIIHTBOKYJBTYpP1 BepOamizaiiii KOHKPETHOTO MEHTAJIBHOTO KOHCTPYKTY.
Bigrak HOmiHaTtuBHE moje koHienty cmiBnagae 3 JIOII ta OCII y Tomy cBoeMy
CerMeHTI, Jie¢ 3aco0om BepOanizallii MEeBHOI MEHTaJIbHOI CYTHOCTI, MOB’SI3aHOI 3
XPUCTUSHCHKUM CBITOTJISIIOM, € (Dpa3eoiorizMu.

Ile mo3Bosie PO3MIAAATH CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI TUITM OpraHi3ailii 6101iiHOT
(dhpazeoiorii 3 mo3uilii TeOpii KOTHITUBHOI MaTPHIIl — SIK KOTHITUBHI KOHTEKCTH (0a30Bi
Ta HeOa30B1 JJOMEHH ), Ha TJI1 IKUX B110YBa€ThCs POpMYBaHHS 1 pO3YMIHHS 3aKJIaIEHUX
y b® MOBHUMX 3HAYEHb.
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TakuMm 4uHOM, Yy JucepTallii BHOKPEMIIOIOTHCS: 1) JeKCHUKO-(pa3eosioriyHe
noie «JIKOJIMHA», cmiBBimHOCHE 3 cermMeHTOM Oa3oBoro aomeny JIFOJIMHA, B
MeXaxX SKOTO Ha OCHOBI JU(QEPEeHLIMHUX CeM BHOKPEMIIIOIOTHCA YOTHPHU
dpazeocemantruyni rpymnu (nam — OCI): «Jlroguna sk sxuBa ictotay (11%), «Jlronuna
sk BipsHUE» (23%), «JltomuHa sk po3ymHa ictotay (29%), «JlronuHa sk cycmiapHa
icroTa» (37%); 2) nexcuko-dpaseomnoriune noixe «ABCTPAKTHI BIJTHOIIIEHHS i1
[TIOHATTS», mo Bkmouae Taki JIOI' sk «AOctpaktHi moHATTS» (43%),
«CuMBOMI30BaHl  MpeAMEeTH abo 30BHIMIHI  o3Hakw» (21%), «Bumipu Ta
xapakrepuctuku» (18%), «Binnomenns» (18%); 3) nexcuko-(paszeosoriyue mose
«[IPUPOIAY, y Mmexax sikoro Buaiissemo taki JIOI: «Tomonimist i mpoctip» (42%),
«IIpupoani sBuma, ¢uopa i dayna» (32%), «®Pi3uuHi 00’€KTH TEXHOI'CHHOI'O
noxopkeHHs» (16%), «PedoBunu # xapuoBi mnpoayktu» (10%); 4) nexkcuko-
dpazeonoriude nosne «[TPOLIECYAJIBHI ITOHATTSA», no ckmamgy SKOro BXOJSAThH
JICT «Bzaemopist 3 iHIIUMU JIOAbMH 4u icToTaMu» (54%); «llcuxodizuuni ctaHwy,
1HTeNneKTyalbH1 1ii» (29%); «BuuHKU Ta MOBeAiHKAa OE3BIAHOCHO 10 IHIIMX OCIO»
(7,5%); «Pemiriino  3ymoBneni  aii»  (5%); «IIporecyasibHi  03HAKH
HeaHTporoMopdHoro cy0’ekta» (4,5%).

[lopsin 3 JEKCUKO-CEMAHTHMYHHMMH, Yy MIJIPO3AUI BHOKPEMIIIOIOTBCA 1
PO3IIIAIA0THCS (Ppa3eoceMaHTHyHI NOJIA K TaKil, 10 CHIBBIAHOCHI 32 CTPYKTYPOIO 3
CUHTaKCHYHUMH KOHCTPYKITISIMH.

1. ®pazeocemantuune none «JIKOJAUHA», no ckinany sikoro Bxoasats OCI,
chopmoBaHi Ha OCHOBI AudepeHIiiunx ceM: «['eHnepHi Ta BIKOBI XapaKTEPUCTUKI;
«Tino monuan»; «PomuHHI 3B’S3kM Ta pix AismbHOCTI». KokHa 3 mux rpyn
BepOaNbHUX 3ac00IB OpPraHi3y€ThCS HABKOJO JIEKCEMH, IO BHCTYIA€ CIOBOM-
171eHTH(IKATOPOM BIAMOBIIHOTO (Ppa3eoKOHIIeNTA:

- Oprafi3oBaHi HaBKOJIO JIEKCHYHUX OAMHMIE (xajai — JIO) man/woman, person,
child: A man born of woman, The Man of Sorrows, Scarlet woman, the children of light
Ta 1H.;

- opradizoBaHi HaBkoj0 JIO Ha mo3HaYeHHs Tijla Ta KOTO YacTHH: 1) HABKOJO
JIO face, cheek: Before smb.’s face, turn the other cheek; 2) naskoso JIO eye(s): an
eye for an eye and a tooth for a tooth; 3) nmaskosno JIO hand, arm, shoulder: Clean
hands ra in.; 4) naBkoso JIO body/flesh: Be one flesh, The flesh-pots (a6o fleshpots) of
Egypt; 5) naekoso JIO foot, knee: Bend (a6o bow) the knee to smb.; 6) narkoso JIO
heart: Harden one’s heart, 6) naskono JIO tooth: an eye for an eye and a tooth for a
tooth ta in.; 7) maBkoso JIO hair: Bring smb.’s gray hairs (with sorrow) to the grave;
8) naskoJo JIO neck: A millstone about (@60 round, amep. around) smb.’s neck, A stiff
neck, Have (put a6o set) one’s foot one smb.’s neck (a6o on the neck of smb.); 9)
HaBkoJ10 JIO loins: Sprung from smb.’s loins; 10) naBkosno JIO head: have smb.'s blood
on one's head; 11) maBkomo JIO ear: bend an ear to.., let him hear; 12) maskomo JIO
mouth: the lion’s mouth; 13) naBkono JIO nostrils: Stink in smb.’s nostrils; 14)
HaskoJo JIO rib: Smite smb. under the fifth rib;

- naBkoJio JIO soul (a fisher of souls, with all one’s heart and soul ta in.) Ta JIO
mind (be of the same mind);.

- oprani3zoBani HaBkoJio JIO, 1110 mo3HAYarOTh J0JEH 3a POAUHHUMHU 3B’ SI3KAMHU
a0o cycmiabHuM ctatycoM: the prodigal son, the widow s mite Toro.

Tabn. 2



10

KinbkicHa penpe3enTanis 0i0aiiiHuX ¢pa3eoorivHNX OTUHHULD Y MeEXKaX
¢ppaseonoriunoro moJs «JIFOJANHA»

gg/ . ®Dpa3eo/10riyHa rpyna Kinbkicts @O Bincorok
1. opraunizoBana HaBkosio JIO man/woman, person, child 19 21%
2 opranizoBana HaBkoso JIO face, cheek 5 3%
3 opranizoBana HaBkosio JIO eye(s) 5 3%
4, opranizoBana HaBkosio JIO hand, arm, shoulder 12 13%
5. opranizoBada Haskouo JIO body/flesh 11 12%
6 opranizoBana HaBkoso JIO heart 7 3%
7 opranizoBana HaBkoso JIO hair 1 1%
8 opranizoBana HaBkosio JIO neck 3 3%
9. opranizoBana HaBkoJ0 JIO loins 3 3%
10. | opranizoBana HaBkoJo JIO head 1 1%
11. | oprani3zoBana HaBkoJjo JIO ear 4 4%
12. | opranizoBana HaBkoJj0 JIO mouth 3 3%
13. | opranizoBana HaBkoJjo JIO nostrils 2 2%
14. | opranizoBana HaBkoJo JIO rib 1 1%
15. | oprani3oBana HaBkoJjo JIO soul 5 7%
16. | opranizoBana HaBkoJ0 JIO mind 1 1%
17 opratizoBaHa HaBKkoJ10 JIO, 1110 MO3HAYAIOTH JIFOJCH 3a 7 806
" | pOAMHHMMH 3B’sI3KaMU 200 CYCIUJIBHUM CTaTyCOM

2. ®pazeocemantnune nojie «IIPUPOJIA» 06’ennye ¢dpa3eokoHIENTH, SKi
penpe3eHTyIOThCs 010mii3MaMH, 110 MICTSITh KOMIIOHEHTH Ha mo3HadeHHs ¢iopu (the
root of all evil, the root of the mater, a crown of thorns ta in.), hayuu (: AS an ox goes
to the slaughter, Balaam's ass, the fatted calf, the golden calf,), npupoauux sBuII
(Egyptian darkness); enemenTiB HexxuBoi npupoau (Fire and brimstone, the Rock of
Ages); pe3yJbTaTiB ePEeTBOPEHHS MPUPOIH JIFOJUHOIO TOMIO.

3. ®pazeocemantnune none «PE3VYJIBTATU AIAJIBHOCTI JIFOAWMHN» 3
rpynamu «[Ipeaqmern moOyTy, rporri, 3Haps s, My3uuHi iHCTpyMeHTH» (HOousehold
items, money, instruments, musical instruments ); «I[Ipoayktu xapuyBaHHS i HAMO»
(Food and beverages); «ApxitekTypHi Gpopmu (ix eneMeHTH) i HacaxeHHsI»(Garden
of Eden, The tower of Babel); «Onsr, B3yTTs, roJIoBHI YOOpH, peliriiiHi Ta BiliCbKOBI
atpudyT» (A wolf in sheep’s clothing); «Kpainu i Haceneni nmyHkta» (Sodom and
Gomorrah); «Pe3ynbTaTi iHTEIEKTYaIbHOT Ta TBOPUYOI AisIbHOCTI» (Sing a new song,
the Alpha and Omega).

4. @pazeocemantuuHe none «ABCTPAKTHI [IIOHATTSA», rpynu:
CK3MCTeHIIIHA Ta cycmijabHa cepu: crown of glory, the curse (brand) of Cain; chepa
po3ymoBoi misutbHOCTI: Be of the same mind; emorii, mouyrrs, 6axkanus: A labour of
love; monsTTs nmpoctopy Ta vacy: The land of promise; aisutbHicTh 1 MOBemiHKA: Serve
God and Mammon; meradi3uyHi MOHATTS, BKIIFOYHO 13 Ha3BaMU HAIIPUPOIHHUX iCTOT:
an angel of light, The Holy of Holies; cranu: the land of Nod.

5. ®pazeocemantuune nose «I[IPOLHECYAJIBHI O3HAKWM», sike Bkitouae
Ipylu: MOBJIGHHS Ta iHTeleKTyanbHa misibHicTh: Tell it not in Gath; cmocoowu
B3aemoii: Answer a fool according to his folly; mepemimienns it pyx: bear (carry) one's
(the) cross; cnpuitasitTst opranamu aytTs: Who hath ears to hear; konkperni ¢izuuni
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aii, cipstmoBani Ha nieBHi 00’ extw: Kill the fatted calf, Hide one’s light under a bushel,
ctanm: one's cup is filled.

6. ®pazeocemantnune nosne «CTATHUYHI O3HAKW», mo BkiItOYae rpynu:
30BHIITHI Ta BHYTPIIIHI XapaKTePUCTHKH npeamera: clear as crystal; intenekryanbHi,
OYXOBHI Ta COIiajbHI XapaKTePUCTHKH JIFOJUHK: O03HaKa 3a gyHkuieto: Leading (abo
shining) light; comianpri xapakTepuctuku ocoou: Grind the faces of the poor, greater
lights; o3nakwu st i MpeMeTiB 3 MOTIISAY iX MOpasibHOT OIliHKK: Vil communications
corrupt good manners, see through a glass darkly, filthy lucre.

Y n. 3.3 npencraBiaeHo kinacudikamiro bd 3amexxHo Big mpupoau
CUHTAaKCUYHOTO 3B’SI3Ky MK KOMIIOHEHTamMH 0a3oBoro cioBocrnonydeHHs. [le bD,
OpraHi3oBaHi: a) 3a MOJCIUIIO CypsiaHOro cioBocronydeHus: ask for bread and be
given (receive) a stone; 6) 3a MoeIUTIO MIAPSIHOTO ciioBocnoaydenHs: a living dog is
better than a dead lion.

3a TUIIOM CEMaHTUKO-CHHTAKCHYHUX BiJHOIIECHb y 0230BOMY CIIOBOCIIOTYYCHHI
b® mokHa moAUTMTA HAa PPa3eoIOTIUHI OJUHULL: a) 3 00’ €KTHUMHU BIHOLUIEHHSMH:
turn the other cheek; darken counsel shake the dust from (off) one's feet ta in.; 6) 3
aTpuOyTnBHMMHU BimHomeHHsaMmu: the brand (mark) of Cain, the golden calf (3omote
tenst), @ dead dog; 3) 3 anBepOiaTbHUMU BiTHOIICHHSIMH. bi0Jii3mMu, CIiBBIIHOCHI 13
PEUYEHHSIMHU, MOXYThb OYTH OpraHi3oBaHI 3a MOJIEJUII0 MPOCTOrO0 YHM CKJIAJHOTrO
pEUYCHHS.

VY n. 3.4 BUBYAETHCS MOXIMUBICTh Kiacudikaiii ¢ppa3eosioriaMiB 3a MEBHUMU
JIEKCUKO-TPAMaTUYHUMH KjlacaMH Ha MIJACTaBl iX CEMAHTHKU Ta CHUHTAKCUYHOTO
GbyHKIIOHYBaHHS 1, BiAMOBiAHO, po3noain bd Ha: a) cyOcranTuBHI 6i0mii3mu: the
massacre (abo slaughter) of the innocents, the king of terrors, a Judas kiss; 6)
a1’eKTHBHI: S an ox goes to the slaughter, (as) old as Methuselah; B) ansepGianbHi:
at the eleventh hour; not a jot (maxooic not one jot or tittle), in the land of the living; r)
niecmiBai: eat (Swallow abo take back) one’s world, put new wine into old bottles Tomo.

Y uemsepmomy posnili «KOrHIiTHBHO-MAaTPpUYHA CTPYKTypa CHCTEMH
XPUCTHAAHCHLKUX LIiHHOCTed B AHIJIOMOBHI KapTHHi cBiTy» 010miiHi
(hpazeosioriaMu 0XapaKTEpPU30BaHO SIK BepOalibHYy pEINpe3eHTAIlil0 1HTErpaTUBHOIO
koHuenTy-matpuii XPUCTUSIHCBHKI MOPAJIBHO-ETWUYHI LIIHHOCTI (m. 4.1);
npoaHaiizoBaHo penpeseHTamii gomeHiB «JIFOJAUHA» (4.2), «COLIAJIbBHA
B3AEMOIS» (4.3); «1OBPOBYT» (4.4); «CAKPAJIbHE» (4.5.), a Takox
anToniMiyanX KoHuenTiB JKUTTS ta CMEPTD (4.6) B anrinoMoBHiii ppazeonoriunii
KapTHHI CBITY

VY n. 4.2 Ha miAcCTaBl aHaNi3y JAaHUX MPO KUIbKiCHE BUKOpucTaHHA b®, 1mo
BXOJIATh JI0 KOHLENnTyajdbHOro KoHTeKCTy <«JIFOJAMHA» 1 BianmoBimHux #Homy
cy0/1I0MeHIB, poOUTHCSI BUCHOBOK, 10 B 000X HAITIOHAIIBHUX KOPITycaxX aHTJIHCHKOI
MOBHU KPUBA YACTOTHOCTI € HEPIBHOMIPHOIO, IEMOHCTPYIOUH TEHCHITIO JI0 3HIKCHHS
npotsiroM XX CT. 3 He3HayHuM miaBuieHHsM miciig 2000 poky y OpHUTaHCBKIN
JiTeparypi, Ta JOCUTh 3HAYHUM MIJBULIECHHAM micia 1986 poky B aMepUKaHCHKIHN 1
3HMKEHHAM micist 2005 poky B 000X KOpmIycax.

[IpencraBnennii y m. 4.3 ananiz b® nomeny « COLIIAJIBHA B3AEMOIS» Ta
BIIMOBIAHUX CYOJIOMEHIB B MOro CKiaal B JOCTIDKYBAaHUX KOPITyCcax Cy4acHOl
aHTJIIMCBKOT MOBM BHUSBHUB BHIILYy YacTOTHICTh OI0MIHHUX (Ppa3eosoriaMmiB Yy
amepukancbkomy kopryci (CCAE). ®dpaszeosnoriuni TpaHchopMallii MpeacTaBiieHi
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3aM1HOIO OJTHOTO 3 KOMIIOHEHTIB (hpa3eosiorizMy, HapUKJIaj, aBTCHTUYHUN 010 11HHII
BuciaiB don't let your left hand know what your right hand is doing BxwuBaeTbes B
yciuenomy surisini left hand know what your right hand is doing i mae sik cBoe
NEepBICHE 3HAYEHHSA — «TBOPUTH JOOPO MOTaiKu», Tak 1 HOBE, OYKBa/li30BaHE — «HE
MaTH JIaJy, y3roJpkeHocTi», mop.: Reagan line is when he joked once that, " In my
administration the right hand doesn't know what the far right hand is doing (CCAE).
3adikcoBaHO TaKOXX BaplaTUBHICTh 3aMIHEHMX KOMIIOHEHTiB. Tak, Hampukiaj,
konudikoBanuii BuciiB pull (a6o shatch) smb. (ado smth.) out of the fire 3a3nae
CTPYKTYpHUX 3MiH IUISIXOM BKIIIOUEHHS 70 (pa3eoOTiYHOTO BHpa3zy e OJHIEl
MOCTIMHOI OJMHMIIN, 110 Hajgae Homy OUIBII PO3MOBHOIO XapaKTepy Ta €MOIHHO1
BHUPA3HOCTI:

pull out of the fire \jsomeone’s fat

someone’s bacon

VY n. 4.4 npoaeMOHCTPOBAHO YAaCTOTHICTh ykuBaHHs b®d cmiBBIIHOCHUX 3
nuxotomiero cyonomeHiB «bAI'ATCTBO»-«bI/[HICTh» B Mexkax KOHIIENTYaJIbHOTO
koHtekcty «JJOBPOBYT» (Eat / live on, (piame Live off) the fat of the land; A land
flowing with milk and honey Ta iH.) Ta KOHIIENITIB, 1110 KOHKPETU3YIOTh HOTO (30KpeMa,
['POIIII: Money answers all things; Thirty pieces of silver ta in.). Ciig 3a3Ha4yuTH, 110
y KOpITyCl Cy4acHOI aMEepHKaHChKOi aHTJiMChkoi MOBU B®d 3 Takow ceMaHTHUKOIO
npejacTaBieHi Habararo mupue (BrE — 5 Bunankis; AmE — 9 Bunankis), a 610:iiiHi
(hpazeosioriaMu 3 CEMaHTUKOIO «BIAHICTE» € MEHIII YMCICHHUMH 1 MEHIII YaCTOTHUMHU
B 000X KopIycax, IO J03BOJIIE TOBOPUTU MPO acuMeTpito KiuibkocTi b®d nomeny
«JIOBPOBYT» y 61k «0araTtcTBO».

YV n. 4.5 oxapaktepu3oBaHO OCOOJMBOCTI TpaHc(opmallii Ta YaCTOTHICTh
yxkuBaHHs1 b®, 3HaueHHs saxux BignoBimae gomeHy «CAKPAJIBHE»,
npeacraBieHoMy konnentamu bOI' 1 CBATHUHSA. YacroTHicTh BxkuBaHHsA b 3 Takoro
CEMaHTUKOIO B aMEPHUKAHCHKIN JIHTBOKYJIBTYPl XapaKTepu3yeThes cnaaoM 3 1950-x
pokiB Ta miaBuieHHs micist 2000-X, a y OpuTaHChKiN JTIHTBOKYILTYpi — 3 1970-X Ta
micisg 2000-x pokiB BiAOBITHO.

Y n. 4.6 mpoaHami30BaHO KOMIIOHEHT MATpPHIl, M0 MPEeJACTaBICHUI
antaroniyHuMu kKoHuentamu KUTTH 1 CMEPTD, ski BinoOpakaroTh €cXaTOJIOT14HI
ysiBJIEHHA XpucTusaH. Ha migcraBi aHamizy (akTHUHHUX JaHUX Ta MIIPaxXyHKIB,
pooUTHCS BUCHOBOK, 110 KoHIENT XXUTTA npencrapinenuit MeHI1010 KuUbKicTIO bD,
nopiBHsiHO 3 KoHIenToM CMEPTD. Takuili ncuxoemoliiiHuid cTaH TMOB’sI3aHUM 31
CTpaxoM JIFOJIMHU TIepel HEBIJBOPOTHICTIO Mepexoay y HeBimome (HeOyTTs). [Ipm
bOMY po3rJsiHyTI (ikcari 610miiHuX ¢paszeosorizmiB 1oMeny «CAKPAJIBHE»
3aCBIAUYIOTH iX MOPIBHSHO BUCOKY YacTOTHICTh B Kopmyci cydacHOi aMmeprKaHChKOT
MoBU. Maiixke yci (pa3eonori3Mu IeMOHCTPYIOTh MAiHHS YaCTOTHOCTI 3 CEepPEINHU
XX cTomiTTs Ta He3HawyHe 3pocTtaHHs Ha modatky 2000 pokiB. Jlns OGarathox
¢dpaszeonori3amMiB 3a3HAYEHOTO JOMEHY XapaKTepHI Taki BHIW TpaHchopMaliid SK
OykBaJizaiisi, 3aMiHa OJTHOTO 3 KOMIIOHEHTIB Ta OHIMI3aIlisl.
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BUCHOBKH

PedepoBana  aucepTaiisi  MPHUCBSYEHA  JOCHIKECHHIO  OCOOJIMBOCTEH
byHKIioHyBaHHs 01011itHIX (pa3eonori3MiB y OpUTAHCHKOMY Ta aMEPUKAHCHKOMY
BapiaHTax aHTJIiHChKOT MOBH Jpyroi nojoBuHU XX — noyaTky XXI cT.

3pocTaHHA HAyKOBOTO IHTEpPECY /0 BHBUEHHS (PyHIAMEHTAIBHUX TEKCTIB
JIFOZICTBA 3yMOBIIIO€ aKTyalbHICTh BUBYEHHS bi0iii ssik MOBHOTO (peHOMEHY Ta ioro
IPOSBIB y PI3HUX JIIHTBOKYJIBTYpaxX, Yy TOMY YHCII i y KpaiHaX aHTJIOMOBHOTO apeaiy,
takux sk BemukoOputanis 1 CHIA. I[lomiTHe Miclie B Cy4yaCHUX MOBO3HABUHX
TEOPETUYHUX 1 MPUKIATHUX JOCIHDKEHHSIX TIIOCIJa€ BHUBUYEHHS OCOOJIMBOCTEN
aHTTNCBKUX (pa3eosIori3MiB 0101IITHOTO TTOXOIKEHHS.

Ha mincraBi ornsany npaiib 3araibHOHAyKOBOTO M CHEIiaIbHOTO CIPSIMYBaHHS
OyJI0O OKpECICHO TEOPETUKO-METOJIOJIOTIUHUM amapar JOCHKeHHS O10MiHuX
(hpazeosiorizMiB aHIIIINCHKOT MOBH, YTOYHEHO 3MICT KJIFOYOBOTO MOHSTTS JAUCEpTAallli
«(ppazeosioriudl OJUHULI O10MMHOr0 MNOXOMKeHHD» («O10diiiH1 (hpazeonaorizsMm»,
«0101i3M1») AK CTIMKUX MOHO- Ta/ad0 TMOJUIEKCEMHUX YTBOPEHb 3 BHCOKOIO
MPEUECHTHICTIO 1 TOTEHIIAJIOM [0 IHTEPTEKCTYyaJIbHOCTI, IO MAalOTh CIJIbHE
reHetuuHe mkepeno — biomito. Cucrema O10miMHUX (Ppa3eoqOriUHUX OJIMHUIL €
BepOaJlbHUM CIIOCOOOM pernpe3eHTalli ¢parMeHTy MOpajbHO-LIHHICHOT CHCTEMU
CYCIUIbCTBA Ha IEBHOMY €Talll HOro (CycniabCTBa) pO3BUTKY. Takoxk OyJI0 OKpecIeHo
KOJIO JTUCKYTUBHUX MHUTaHb 3 TEOPil Ppa3eosiorii Ta BUZHAUCHO JIAKYHHU 1 TOTEHIIIHHI
«30HM PO3BUTKY» IIOJO0 OCMHUCIEHHs O010miitHOI (pa3eonorii SK CKJIAJTHOTO
JTHTBOKYJIBTYPHOTO SIBHINIA, 1[0 3yMOBMJIO 3aCTOCYBaHHS IIJIOTO KOMIUIEKCY METO/IIB
JOCTIKEHHS. ['0JIOBHUMH TPU [IbOMY CTaJId METOAM CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHOTO Ta
KOTHITUBHO-MATPUYHOTO aHali3y, W0 JieXKaTh Yy IUIONMMHI CEMaHTUYHOI Ta
KOTHITUBHO-JIIHTBICTUYHO1 TTapaurM.

VY xomi nmochaimpkeHHsS Ha MiJACTaBl aHamizy Oi0miorpadiuyHux Kepen Ta
HalllOHAJIBHUX KOPITyCiB OpPHUTAHCHKOI Ta AMEPHUKAHCHKOI aHIIINChKOI MOB OYyJIO
BUSIBJIEHO 1 Kiacu(ikoBaHo 511 bd, npocTe:keHo 4acTOTHICTh iX BIATBOPIOBAHOCTI Yy
MOBJICHHI, OKPECJICHO CHCTEMYy pENPE3eHTOBAaHMX HHUMH MOPAIbHO-ETHUHUX
LIHHOCTEH, B IKMX 3aKyMYJIbOBAHO JJOCBIJ KOHKPETHOI JIHIBOKYJIBTYPHOI CIIJIBHOTH.
3HayeHHsa O10MiHMX (Ppa3eosiori3aMiB MOJsArae Hacamrepea y TOMY, IO BOHH
BepOali3yloTh 3aCHOBaHY Ha XPHUCTUSHCHKOMY BIpOBUEHHI MOpaIbHO-CTHYHY
CUCTEMY, a TAKOXK B1IOOpaXKaIOTh CTaH CyCH1JILHOI MOpaJii Ha Cy4acCHOMY €Tarll icTopii.

Y poOoTi 3IHCHEHO CTPYKTYpHY, T'PAaMAaTHUKO-CEMAaHTHYHY 1 CEMaHTUYHY
knacudikamii b®d. CrpykrypHa knacudikariis 010ii3MiB 0a3yeTbcs Ha MOAEII
opraHi3allii BUXIJIHOI OJIMHMIII, sSKa 3a3Haja ¢paszeosorizamii. BiamoBigHO 10 BOTO
KpuTepito 010 iHI (ppa3eosIoTiuHI OAMHUIT TOAUIEHO Ha PEMPE3eHTOBaHI CJIOBOM a00
30praHi3oBaHl 3a 3pa3KOM CIIOBOCIIONYYEHHs a0o peueHHs. BusBieHno, 1o
HaOUTbIINKA ynciieHHnME € b®, opranizoBaHi 3a MOJEIUIIO clioBocnoydeHHs (48%).
3 morisigy TpaMaTUKO-CEMAaHTUYHOTO IMEPEBaXKaloTh OJIMHHULI CYOCTAaHTHUBHOIO 1
nieciaiBHOro Tuny (BianmoBiaHo 28 ta 12 % Bij 3arayibHOi KUTbKOCTI bD).

CemanTiuHa KJacudikallis MOBHOTO MaTepiany 3iHCHIOBajacs JIBOMa
crioco6amu: 1) Ha OCHOBI aHami3y (ppazeosioriyHoi cemantuku b® 3aranom i3 mozijaoMm
MacuBy O10JiHHMX (Ppa3eosiori3MiB Ha JIEKCUKO-(Ppa3eosIoriuyHi Mojs 1 JEKCHKO-
(dbpazeosioriudl  Tpynu; HAUOLIBIIMM 3a KUIbKICTIO b® BUABUIOCS JEKCHUKO-
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dpazeonoriune mone «lIponecyanbHux moHsATh» (78 b®d); 2) Ha OCHOBI aHali3zy
CEMaHTUKH JICKCHYHUX OJWHHUI, SAKI HaJeXaTh JO CEMaHTHYHOTO sjpa
¢dpazeonoriaMmy OiOMIHOTO TOXOMKEHHS (CTPMKHEBUX KOMIIOHEHTIB bd) i3
BHOKpEMJICHHSIM (ppazeosioriunux (ppa3eoceMaHTUIHNX) TOMIB 1 (hpa3eosoTiaHUX
(bpa3eocemMaHTUYHNX) TPYT, OCKITBKHA KiIAacH(]iKaIlisi CTOCYEThCSA TiIbKHA O10JIHHIX
(bpazeonori3mia.

Y mpormeci gochikeHHI OyJI0 3MOJENbOBAaHO JIEKCHKO-(Ppazeosoriuni 1
(dhpazeoceMaHTUYHI MOJIA K CHOCIO CTPYKTYpHOI opraHizallli aHTJIHChKoi 01011iHHOT
(dpazeonorii Ta BA3HAYEHO 1X KOPEJIALII0 3 TOHSTTSIM HOMIHATUBHOTO TOJISI KOHIIENTY;
PO3TJITHYTO MOJKIIMBOCTI 3aCTOCYBaHHS TpaMaTH4HOI Kiacudikailii sk crocoly
KaTteropusarlii aHraiicekux bd.

JlocniKeHHsT JOBOUTH 1ICHYBaHHS MEBHOI JUHAMIKH 111010 YaCTOTH BXKUBAHHS
B® y pi3HHUX COIIOMOBICHHEBUX MPAKTUKAX, TOYMHAIOUH 13 cepeIMHU XX CTONITTSA 1
Ha noyaTky XXI cTomTTs. Y OUIBIIOCTI BUNAAKIB 151 JUHAMIKA BUSIBJISIE TEHICHIIIIO
70 chagy, IO 3YMOBJIEHO NEpeayciM BIAYYTHOIO CEKYJLSIPU3AIIEI0 CYCIiIBHOI
CBIJIOMOCTI 1 KYJIbTYPH Ha 3J1aMi THCSHYOIITh.

OTpuMaHi B POILIEC] aHaJI3y CUCTEMH aHITIHChKUX b® pe3yapTaTu 3aCBIIUNIH
JesKl TPOAYKTUBHI TEHAEHII] MI0J0 TpaHchopMalii CTPYKTypu O10miitHMX
(dpazeosioriamiB (yCideHHs) Ta 3MiH X KOMIIOHEHTHOTO CKJIaay (CeKyJsipu3allis Ta
OykBasi3allisi iX CEMaHTHKH, MOsABA JOJATKOBUX 3MICTOBUX Ta KOHOTATUBHHUX CEM,
OHIMI3allisl, TEPMIHOJIOT13aI1is).

3acTocyBaHHS KOTHITUBHO-MATPUYHOTO aHali3y JO3BOJIMJIO TMPEACTaBUTH
BiIOOpakeHy B aHrfiidcekux b® cucreMmy MOpaibHO-€TUYHUX I[IHHOCTEH
XPUCTUSIHCTBA SIK IHTETPATUBHUI KOHIIENT, MATPUIlIO TOMeHIB. OTpuMaHi B mporiect
JOCIIKEHHS 1aHl II0JI0 CEMAHTUYHO1 CTPYKTYpU OJIUHUII 010:iiHOTO (hpazeodoHy
AHTJIICBKOI MOBHM JIO3BOJIMUIM 3MOJICIIIOBATH KOTHITUBHY MATPHIIO I[IHHICHO-
MOpaJIbHUX YsABJICHB, BepOaizoBanux y b®. Bona Bkitouae B cebe OCHOBHI IOMEHU
«JIIOAUHAY» (cyomomenu «YOJIOBIK», «KIHKA», «/JITHy»), «COLIAJIBHA
B3AEMOIA» (cyomomenn «HEIATUBHA COILIAJIPHA B3AEMOJJIA» Ta
«IIO3UTUBHA COLIAJIPHA B3A€MO/IA»), «CAKPAJIBHE» (cyOmomenm
«bOI'y, «IM’H BOI'A»), « 10BPOBYT» (muxoromis cyonomeHiB «bAI'ATCTBOx»-
«BI/[HICTby).Takox BUSBICHO, 1110 (pa3eoI0TYHUM OAUHUIIAM JoMeHY «ColliaibHa
B3a€EMOJIis» BJIACTUBA CYyTTEBA acCUMETpis Mik cydonmomeHamu «HeratuBHa corfiaibHa
B3aemonis» Ta «llo3uTuBHA coIlagbHAa B3aEMOJI» HA KOPUCTh CyOIOMEHY
«HEI'ATHBHA COL]IAJIBHA B34EMO/IA». Jomen «IOBPOBYT»
MPEACTABICHU B 000X BapiaHTaX aHTIIMCHKOI MOBH SIK JUXOTOMisl CyOIOMEHIB
«BAT'ATCTBO»-«BIITHICTb» 3 kinbKicHOM niepeBaroto cyoomeny «bAI'ATCTBOy.
YactoTHicTh (Ppa3eonoriyHuX OAUHUIL 000X CYOJOMEHIB € TMOPIBHSHO HHU3BKOIO,
3a(piKCOBAHO TaKOXX (Ppa3eoJIOTiuHI OJWHUIN BIACYTHI B 000X Kopmycax. B
(dhpazeosiorizmax, siki HajekaTh J0 IIUX JOMEHIB, HE BUSBIIEHO Moudikarii uux bd,
a MPUKIAIU 3 KOPIYCY CBIIYaTh MPO BXKHUBAHHS (Ppa3eoJiOri3MiB y iX MEPBUHHOMY
(He3mineHoMy) dpaseosiorivHOMY 3HadeHH1. B 000X kKopmycax BiITHOCHO YaCTOTHUMM
BusiBUIIMCS 01071HH1 ppazeosorizmu gomeny «CAKPAJIBHEY.

Pe3ynbTaT KUIBKICHMX TIJIPaXyHKIB YHAOUYHIOIOTBCS B JUCEpTaIli 3a
JOTIOMOTOI0 MeToAy TIpadiuHoi mpe3eHTanii. BusiBiaeHi ta gociikeHi y poOoOTi
0COOMMBOCTI (PYHKIIOHYBaHHSI aHIACbkuX b® B JEKCHKO-CEMAaHTHUYHOMY 1



15

KOTHITUBHOMY BHUMIpax HE BHUEPIYIOTH YCiX MOMJIHMBOCTEH IOCITIIKEHHS IHOTO
¢dbenomeHy. 3 TOUKH 30py MOJANBIINX HAYKOBUX CTYIiN MEPCIEKTUBHUM BHAA€THCS
BUKOPHCTAHHA 1HIIMX TEOPETUKO-METOAOJOTIYHUX  MIAXOMIB 7O BHUBUYCHHSA
aHTiAChKUX 010:1113M1B, @ TAKOK OUIBII rI100aNbHE BUBYEHHS KOTHITUBHO-MaTPUYHOT
CTPYKTypH MacuBy Oi0miiHUX (hpa3eosori3MiB aHTIIHCHKOT MOBH, 110 BPaxOBYBaJo O
HE JIUIIE CUCTEMY XPHUCTUSHCHKHX MOpPAJIbHUX LIHHOCTEW, a TaK0XX MOCIiAOBHUN
KOMIUIEKCHUIM TOPIBHSUIBHUKA 1 3icTaBHUN aHami3 Oi0miitHoro ¢paseodouay i
ocobnuBocTel GhyHKIioHyBaHHS b® B JIIHTBOKYIBTYypaX pI3HUX KpaiH aHTJIOMOBHOTO
apeainy.

CIIMCOK ONNYBJIKOBAHMX ITPAIIb 3A TEMOIO JIJUCEPTAIIII
Hayxkosi npaui y ¢paxoBux BUAaHHAX YKpaiHU

1. Baxkapiok P. B. ®pa3zeonoriuni Tpanchopmaiiii y cTpykTypi 6i6s1€i3MmiB.
Axmyanvui npobremu pomMaHo-2epmMancokoi Qinonoii ma npukiaoHoi NiHeGICMUKU.
Yepnismi, 2015. Bun. 10. T. 2. C. 11-20.

2. Baxkapiok P. B. KornituBHo-marpuuna (¢paseosnoriyda penpe3eHTauis
JIOMEHY «colllaJibHa B3a€EMOJis» aAHIJIOMOBHUMHU O10miiHUME  (paszeosiorizMamu.
AKxmyanbHi NUMAHHA SYMAHIMAPHUX HAYK. MIHC8Y3I6CbKULL 30IPHUK HAYKOBUX Npayb
MONOOUX yyeHux [[po2odouybko2o 0epicasnoco nedazoliuHo2o YHigepcumemy iMeHi
lsana ®@panka. JIporodud, 2020. Bum. 29. T.1. C. 43-47.

3. Bakaprok P.B. bi6neisMu B yKpaiHCbKid Ta aHTTIHCHKIA MoOBax:
TEPMIHOJIOTTYHUM 1 (DYHKI[IOHAIIbHO-CEMAaHTUYHUN BUMIPU. AKMYANbHI  NUMAHHSL
2YMAHIMAPHUX HAYK: MIJNCEY316CbKULL 30IDHUK HAYKOBUX NpAYb MOAOOUX GUEHUX
JIpocobuyvkoeco Oeparcasnozo nedazoliuno2o yhisepcumemy imeHi leana @Ppanxa.
Hporo6uy, 2020. Bur. 34. C. 44-49.

4, Baxapiok P. Konment KAATTS y cTpykTypi KOTHITHBHOI MaTpHili
“XpUCTUSHCbKI MOpPaJIbHI I[IHHOCTI” Ta MOro BepOali3aTopu. AKmyanbHi NUMAHHSI

CYCRITbHUX HAYK Ma ICMOPIi MeOUYuHu: CRiNbHUll YKPAIHCbKO-PYMYHCbKUU HAYKOBULL

arcypran. Yepninii, 2021. Bum. 1(29). C.49-53.

HayxoBi npaui B nepioAMYHuX BUIAHHAX iHIIUX JEPKaAB
5. Vakariuk R. Comparative analysis of the biblicals correlation in the
English and the Ukrainian languages. Znanstvena misel. Ljubljana, 2020. Issue 48.
Vol. 2. C. 45-49. ISSN 3124-1123.
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Hayxkogi npaui anpo0aniifHOro xapakrepy

6. Bakaprok P. B. Ponp (paseonoriunux Tpanchopmaiiii y CTpyKTypi
010s1ei3miB. Hosa inonocia : matepianu V. Bceeykp. kond. "HoBi migxomu 1m0
¢inomnorii y Buml. mk.", M. 3anopixoks, 9-13 Bepec. 2002 p. 3anopixoks, 2002. C. 238—
239.

7. Baxkaprok P. B. ®pazeonoriuni Tpanchopmailii y cTpykrypi 0101€i3MiB
(Ha maTepiaii aHTIIHCHKOI MOBH. JIiHe60OuOdaKxmuxa ma NiHe80CMUNICIMUKA HA 371aMi
CMONiMb. NUMAaKHA meopii ma npakmuxy : 30. MaTepialiB ydacH. MibKHap. HAyKOBO1
koH(pepentii. JIsBiB : 2004, C.47-48.

8. Bakapiok P.B. CemanTMuHa CTpyKTypa OHIMIYHHMX 0101€i3MiB (Ha
Marepiaial yKpaiHChKOI Ta aHIIUCBKOI MOB). AKMYanbHi NpodiemMu  pomMaHo-
eepmancokoi inonoecii 6 Ykpaini ma bononcvkuti npoyec : matepianu MixkHapoIHOI
HaykoBol koH(pepeHnii (M. UepHisii, 24-25 nuctorn. 2004 p.). Yepnisi, 2004. C. 24—
25.

Q. Baxkaprok P. B. Jlekcuko-ceManTruHi TUIIK 010J1€13M1B aHTIIIMCHKOI MOBU
(y mopiBHsnbHOMY acnekTi). Cyuacui npobiemu ma nepcnekmuu O0O0CHiONHCEeHHS
POMAaHCbKUux i eepmancbkux mos i nimepamyp . marepiayia 111 MixkBy31BCbKOi KOH(.
MOJIOIMX y4ueHuX, M. Jlonennk, 15 moT. 2005 p. lonensk, 2005. C. 56-57.

10. Bakapiok P. B. MoBHo-QyHKIlIOHAIBHA Ta CTPYKTYpHO-CEMaHTHYHA
Moaudikaiiii 6105€i3MiB. Akmyanvui npobaemu 2epmancvkoi ¢inonoeii 6 Yrpaini ma
bononcekuii npoyec: matepianu Il Mixxknap. HaykoBo. koH(., M. UepHiBiii, 20 KBIiT.

2007 p. Yepnigii, 2007. C. 76-80.
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AHOTAIISA

Bakaproxk P.B. Bioaiitni ¢gpa3seoJiorisMu y cy4dacHiid aHIJIiMChbKii MOBI:
CTPYKTYPHUIi, CEeMAHTHYHHI Ta KOTHITUBHMI acnekTH. — KBanidikariiina HaykoBa
mpailst Ha IpaBax PyKOIHUCY.

Juceprartist Ha 3100y TTsI HAYKOBOTO CTYIIEHs KaHuAaTa (iI0JI0TTYHUX HAYK 32
cnemianphicTio 10.02.04 — repmancbki MoOBHU. — JIBBIBCHKHMI HalllOHAJIBHUN
yHiBepcuTeT iMeH1 IBana ®dpanka. — JIsBiB. — 2021.

HucepraitiitHe TOCTII>)KEHHS NMPUCBIYEHO BUBYECHHIO CEMAHTUKO-CTPYKTYPHHUX
Ta KOTHITUBHUX OCOOJIMBOCTEH TUHAMIKH (DYHKIIIOHYBaHHS (Pa3eoI0oTIYHUX OJIUHUITh
010JTIMTHOTO TMOXO/KEHHSI SIK  ITUJTICHOT  (Ppa3eosoriyHoi CUCTEMU B  CY4YacHIM
AHTJIHCHKINA MOBI.

JlochipkeHHsl TIPOBEJEHE Yy IUIOLIMHI B3a€MOAIl JIEKCMKO-CEMAaHTUYHOI Ta
KOTHITUBHO-JIIHTBICTUYHOI THapagurM. Y poOOTI KOHKPETHU30BaHO 3MICT IOHATH
«ppazeonorizm» Ta «O10miitHUI (pazeonorism  /  ¢pazeonorizm  010J11HHOTO
MOXODKEHHS», «010J11i3M»; BU3HAUEHO CYTHICTh IMOHATTA «KOTHITUBHA MAaTPUIISL»;
pexonctpyioBano JICII, ®CII ta ®CI’, a Tako* OCHOBHI JOMEHHU, HA OCHOBI SKUX
3MOICIbOBAHO KOTHITUBHY MATpPHUII0 XPUCTHSHCHKOI MOPATbHO-CTHYHOI CHUCTEMH
IIHHOCTEW B aHTJIOMOBHIN KapTHHI CBITYy, Ta JocaikeHo b®d, 3a 10moMOTo0 SKUX
B1I0OyBalOThCcsl 00 €KTHBAIlll LUX JOMEHIB y OIOMIMHHUX TEKCTax 1 Cy4YacHUX
JUCKYPCUBHUX MpPAKTHUKaX; BUSBICHO W OINKCAHO OCHOBHI THUNH TpaHchopMaiini
010miiiHuX (ppaszeosorisMiB B TPOIIECT €BOJIOIIT CYCHIJIBHOI CBIJOMOCTi; 3a
JIONIOMOT0I0  1HCTPYMEHTY KinbKicHoro anamizy Google Books NGram Viewer
BHSBJICHO OCHOBHI TEHJICHIIII IOJI0 3MiH YacCTOTHOCTI Y)KMBaHHS (Ppa3eosiori3min
010miiiHOr0 moxo/KkeHHs B JiHTBOKyinbTypax CIIA Ta BenukoOputanii Ta
3a(h1KCOBAHO MOCTYIIOBE 3HM)KEHHS YaCTOTHOCTI BXKUBAHHS SIK y OpUTAHCHKOMY, TaK 1
B aMEpPUKAHChKOMY BapiaHTaxX aHIIMChKOT MOBH 3a ocTaHH1 70 pOKIB.

Kirouosi cioa: bibmis, ¢ppazeosnoris, dhpazeosnorizm, 0101iiHUIA (Dpa3eosiorizm,
TpaHcdopmarlisi, JOMEH, KOHLEMNT, KOTHITUBHA MaTPHILIs,, CCMAaHTUYHE T0JIe/Tpymna.

AHHOTAIUA

Bakaprwok P.B. bubaeiickue ¢paszeosiorusMbl B COBpEMEHHOM AHTJIHIICKOM
si3bIKe: CTPYKTYPHBI, CeMAHTHYeCKMii W KOTHUTHBHBIH AacCmeKThl. —
KBanuduxkanuonHass HayYHbIH TPY/ HA NPAaBaX PYKOIMCH.

JluccepTanus Ha CONCKaHUE YUYEHOU CTENEHU KaH 11 1aTa (PHIIOOTHYECKUX HAYK
no cneruanbHocTu 10.02.04 — repmaHckue si3bIKUM. — JIbBOBCKMH HallMOHAJIbHBIN
yHuBepcuteT uMenu MBana ®@panko. — JIsBoB. — 2021.

JluccepTaiMOHHOE UCCIIE0BAHNUE TIOCBSIIICHO U3YUYCHUIO CEMAaHTUKO-CTPYKTYPHBIX H
KOTHUTHUBHBIX OCOOEHHOCTEH JWHAMHUKH (PYHKIIMOHUPOBAHMS (Ppa3eoIOrmuecKux
SAMHUI] OMOJICHCKOTO MPOUCXOXKIACHHS KaK IIEIIOCTHOH (Ppa3eoiornueckoii CUCTEMBI B
COBPEMCHHOM aHTJIMHCKOM si3bIKe. McciemoBaHue TIPOBEICHO B IUIOCKOCTH
B3aMMOJICUCTBHUSl  JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKOM W KOTHUTHMBHO-JIMHIBUCTHYECKOM
napaaurM. B pesynbrare uccieqoBaHUsi KOHKPETU3UPOBAHO COZAEpKaHWE MOHATUN
«bpazeomoruzam» U «Oubneickuit (Ppazeonorusm /Pppazeonorusm OUOIEHCKOTO
NPOUCXOXKICHUS», «OHONEU3M»; OINpEeAeeHO TEPMUHOJIOIMYECKYI0 CYIIHOCTh
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MOHATHUSL «KOTHUTUBHAsA MaTpuua; pekoHcTpyupoBanbl JICII, @CII u ®CI', a Takxke
OCHOBHBIE€ JIOMEHBI, HA OCHOBE KOTOPBIX CMOJEIMpPOBAaHAa KOTHUTHBHAs MaTpuLa
XPUCTHAHCKOW MOPAJIbHO-ITUYECKOW CHCTEMBI ICHHOCTEN B AHIJIOS3BIYHON KAPTHUHE
MHUpA, U UCCIIEIOBAHBI OMOJIEN3MBbI, C TOMOIIBI0 KOTOPBIX MPOUCXOISAT 00bEKTUBAIIUN
3TUX JOMEHOB B OMOJIEHCKMX TEKCTaX U COBPEMEHHBIX TUCKYPCHUBHBIX MpPAaKTUKAX;
OmpeAeNieHbl M  ONHWCAaHbl OCHOBHBIE THIIBI  TpaHcopmammii  OuOIEHCKUX
¢bpa3eonoru3aMoB B TMPOIECCE HBOJIONMU OOILIECTBEHHOTO CO3HAHMS, BBISBICHBI
OCHOBHbIC TEHJICHIIMM HM3MEHEHUN YaCTOTHOCTH YNOTpeOieHus ¢(pa3eosoru3mMoB
Ooubneiickoro mpoucxoxaeHus B JTUHTBOKyibTypax CIIIA u BenukoOputanuu u
3a()UKCUPOBAHO TIOCTENIEHHOE CHIDKEHHE YAaCTOTHOCTH YHOTpeOJIeHHs Kak B
AHTJIMIICKOM, TaK M B aMEPUKAHCKOM BapUaHTaX aHIJIMICKOTO sI3bIKa 3a nociieanue 70
JIET.

KaroueBbie ciaoBa: bubnus, ¢paszeonorus, ¢paszeonorusm, Ouberckuit
¢pazeonorusm, TpaHchopmalus, JIOMEH, KOHUENT, KOTHUTHBHAs MaTpHIla,
CEMaHTUYECKOE MoJie / rpymnmna.

ABSTRACT

Vakariuk R.V. Biblical Idiomatic Expressionsin Modern English:
Structural, Semantic and Cognitive Aspects — Manuscript.

Thesis for a Candidate Degree in Philology (PhD). Speciality 10.02.04 — Germanic
Languages. — Ivan Franko National University of Lviv. — 2021.

The thesis is dedicated to the study of semantic, structural and cognitive
peculiarities of the dynamics of functioning of biblical idiomatic expressions (BIE) as
an integral phraseological system in modern English. The complex method of BIE
analysis is suggested in the thesis which is based on interaction of lexical-semantic and
cognitive-linguistic paradigms involving the corpus linguistics methods and using
software and internet applications. The particular importance in the study of the corpus
of biblical idiomatic expressions is attached to the theory of semantic field as the
fundamental for organization and describing method of the semantics of biblical
idiomatic expressions, as well as the method of cognitive-matrix modelling.

The meaning of the terms ,,idiomatic phrase” and ,.biblical expressions” or
,.biblical idiomatic expressions” is defined in the research, the classifications of biblical
idiomatic expressions of the English language are generalized, their classification
features are systematized. The corpus of biblical idiomatic expressions is approved of
being a stable subsystem of English phraseology, which can be represented in the form
of a cognitive matrix. At the same time, in analysing the BIE system, the author of the
dissertation proceeds from the understanding of biblical phraseology as a means of
verbal representation of a fragment of the English linguistic picture of our world
associated with the moral and ethical values of the Christian worldview.

The research explores biblical idiomatic expressions that make these domains
relevant in both biblical texts and contemporary discursive practices.

The thesis emphasises the correlation between the concepts of “lexical and
semantic field”, “phraseological field” and “nominative field of a concept”. It is
mentioned that lexical and phraseological field and phraseological and semantic field
are based on the unification of language units having a common genetic source, the
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Bible, and coincide with the nominative field of a concept in a segment where idiomatic
expressions are a means of expressing a certain mental essence related to the Christian
ideology. The above provides an opportunity to consider the structural and semantic
types of biblical phraseology organisation according to the cognitive matrix theory as
cognitive contexts (basic and non-basic domains) where the formation and
understanding of language meanings inherent in biblical idiomatic expressions occurs.

The research reconstructs the main domains typical for the cognitive matrix of
the Christian moral and ethical value system in the English language worldview such
as “HUMAN BEING”, “SOCIAL RELATIONSHIP”, “SACRAL NATURE”,
“WELFARE”, and analyses the matrix component represented by the antagonistic
concepts of LIFE and DEATH.

The method of component analysis has been applied to detect and characterise
the productive tendencies of biblical idiomatic expression semantics transformation:
the reduction of component composition of the idiomatic unit due to the extraction of
original biblical component of meaning and the expansion of biblical semantics due to
the presence of new substantive or connotative semes, while the original structure of
the idiomatic unit is kept. The research also describes such semantic transformations
of biblical idiomatic expressions in English as literalisation of an idiomatic unit, its
transformation into a proper name and into a term due to its transfer from the sphere of
traditional word usage into other fields of knowledge. The changes in the structure of
biblical idiomatic expressions are associated with the occurrence of their truncated
variants, which gives a high precedence to units of this type and a general tendency to
reduce the linguistic effort.

GoogleBooks NGram Viewer is used to analyse the frequency of English
idiomatic expressions of biblical origin in the second half of the 20th century and at
the beginning of the 21st century. The analysis has demonstrated that the frequency of
the use of biblical phrases in different socio-linguistic practices is variable and, in most
cases, shows a gradual decreasing trend in both British and American English. The
author considers the loss of the dominant ideological role of Christianity in the
twentieth century, the secularisation of modern society, and the establishment of a new
system of moral and spiritual values of mankind as significant factors in this process.

Key words: Bible, phraseology, idiomatic phrase, biblical idiomatic expression,
cognitive matrix, domain, concept, lexical-semantic field/group.



